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Liebe Leser!

In der ersten Ausgabe dieses Jahres publizieren wir ein
Exklusivinterview mit dem Prasidenten der Handels- und
Industriekammer der RF Sergey Katyrin, wo er u.a. sagt, dass
man in den Geschaftskreisen Russlands zu schdtzen weil, dass
die Osterreichischen Geschéftspartner konsequent gegen die
antirussischen Sanktionen auftreten, und ruft dazu auf, die Armel
hochzukrempeln und zum eigenen Nutzen und zugunsten des
Partners zu arbeiten. Seit vielen Jahren lebe ich im Einklang mit
diesem Aufruf und freue mich, wenn ich Mitstreiter finde.

In diesem Heft findet man u.a. Berichte iiber die Themenabende
JFrom Vienna with Love!” und das Projekt ,Art & Business”, die ich in Russland
prasentiert habe und iiber einen Abend in der Galerie, Kunstraum* in Wien, wo ich mein
neues Projekt,, Die Briicke der Liebe” startete.

Der Kulturbereich ist mit Publikationen iiber Maestro Fedoseyev, iiber den ehemaligen
Ersten Solotdnzer der Wiener Staatsoper Kirill Koulaev und iiber das Ballett

,Ein Sommernachtstraum” in der Wiener Volksoper vertreten.

InWien gibt es bereits die ersten Friihlingsboten, es bliihen die ersten Blumen und man
freut sich Giber das Erwachen der Natur.

Es kommt die Zeit neuer Hoffnungen und ich wiinsche Ihnen vom ganzen Herzen, dass
diese Hoffnungen in Erfilllung gehen!

Ihre Nathalie Holzmiiller

Die Welt heute
From Vienna with Love!

Die Bruicke der Liebe 10

Interview
Prasident der Handels- und Industriekammer

der RF Sergey Katyrin 16
Kirill Kourlaev 38

~Art & Business” prasentiert

Russland und Osterreich 20

Wirtschaftliche und kulturelle Zusammenarbeit

Dr. Schischonin-Alternativmediziner 22
ABA - Invest in Austria 25
Restaurant,Al Caminetto” 26
Der Kunstraum 37

Kunst und ihre Interpreten

Die personliche Note des Maestro Fedoseyev 28

,Ein Sommernachtstraum” 54

[Jloporue yutatenn!

B nepsom Homepe 2019 rofa Mbl ny6nnKyem SKCKNIO3NBHOE UHTEP-
Bblo ¢ lpe3upeHTom ToproBo-npombitneHHoli nanatbl PO Cepreem
KaTbipuHbIM, B KOTOPOM, B YaCTHOCTY, OH FOBOPYUT 0 TOM, YTO Aeno-
Bble Kpyru Poccum LieHAT NapTHEPCKIIA NOAX0A aBCTPUIACKOTO G13He-
(a, NoCNei0BaTeNbHO BbICTYNAIOLLEro NPOTUB UCNOb30BaHNA CAHK-
LiA, 1 NPU3bIBaeT 3aKaTatb pykasa 1 paboTaTb Bo 61aro cBoE v nap-
THEPA. Y2Ke MHOTO JIET A XK1BY UMEHHO N0 3TOMY MPUHLMMY 1 pagy-
H0Cb, KOTZa HaXoxy TeX, KTO pa3fenseT Mou yCTpemaeHus.

Ha cTpaHuuax AaHHoro Bbimycka Bbl, B YaCTHOCTY, HaliféTe Mare-
puan o Tematiyecknx Bevepax «i13 Benbl — ¢ no6boBbiol», KoTopble
A oprau3oBana B Poccu v rae coctoAnacb npe3eHTauma npoekta «Art & Business», a
Takxe 0 Beuepe B ranepee «Kunstraum» B BeHe, rae Obin NpeACTaBneH HOBbIiA NPOEKT
— «Moct nio6BU».

Pa3gen kynbTypbl cogepxut nybaukaumm o Maactpo Oefoceese, 0 GbiBLIEM NEPBOM CO-
nucte Benckoro focyaapcteenHoro 6aneta Kupunne Kypnaese u o 6anete «CoH B net-
HI0K0 Houb» B BeHckoi HapogHoi onepe.

B BeHe yxxe HacTynuna BecHa, pacnyckaioTca nepBble LBeTbI, 1 AyLua paayeTca npobyx-
LeHUo npupogbl.

Hactynaet nopa 06HOBNEHMA 11 HOBbIX HAAEXN, 1 A BAM UCKPEHHE Xenato, YTobbl OHI
NCNONHMNCD!

Bawa Hatanna Xonbumtonnep

Mwup ceropgHA
3 BeHbl — ¢ nto6oBblo!
MocT no68Kn

MUHTepBbIO

Mpe3ngeHT ToproBo-NPOMbILLSIEHHON Manatbl
Poccunckon ®epepauunn Ceprei KatbipuH
Kupwnn Kypnaes

~Art & Business” npepcraBnsaer

Poccnsa n Asctpusa

Jenosoe u KynemypHoe compyoHU4ecmao
JokTop LUnwoHnH-anbTepHAaTUBHAA MeauLMHa
ABA - Invest in Austria

PectopaH Al Caminetto”

lanepes,Kunstraum”

UHTepnpetaTopbl MCKYCCTBa
Anpwxépckui ronoc Bnagnmmpa OGepoceeBa
«COH B NETHIO0 HOYb»
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From Vienna
with love!

Eine der Sehenswiirdigkeiten von Venedig heif3t
Il Ponte dei Sospiri, ,,die Seufzerbriicke®
Ich habe mir vorgenommen, Il Ponte dell’Amore, eine Briicke
der Liebe zu errichten. Diese Briicke soll alle verniinftigen
Menschen auf der Erde verbinden, die Frieden und Gliick
anstreben und zu einem Symbol der guten Taten und niitzlicher
Kontakte zwischen Osterreich und Russland werden.

Am 9. November 2018 fand im
Zentralen Schauspielhaus von Mos-
kau eine Veranstaltung mit
dem Titel ,,From Vienna with
statt. Dieser Abend
wurde von mir mit Unterstiit-

Love!“

zung des Volksschauspielers
Vassily Lanovoy organisiert.

Alle, die im Eventmanage-
ment tdtig sind wissen, dass es
unmoglich ist, einen idealen
Termin fiir eine Veranstaltung
zu finden. Je naher zum Event,
desto aufgeregter wird man,
weil man nicht weif3, welche
auleren Umstinde, fur die
man nichts kann, die Realisie-
rung des Projektes beeintrachtigen
konnen.

Die Veranstaltung in Moskau
wurde lange und griindlich vorbe-
reitet. Wichtig war, nicht nur ein
passendes Konzept auszuarbeiten,
sondern auch die richtigen Gis-

art Ebusiness

Text: Nathalie Holzmiiller

te auszuwahlen und einzuladen.
Wer zu einer Veranstaltung kommt,

Vassily Lanovoy und Nathalie Holzmller
Bacunuti /laHosol u Hamanus Xoneymronnep

davon hingt der Erfolg der Soiréen
»Art & Business by Nathalie Holz-
miller ab. Unter den Gaisten, die
Ihre Teilnahme bestdtigt haben,
waren bekannte Personlichkeiten
des offentlichen Lebens, Diploma-
ten und Politiker.

Ich war tibergliicklich. ..

Aber gerade am 9. November gab
es eine negative Berichterstat-
tung, die harmonischen Bezie-
hungen zwischen Osterreich
und Russland voriibergehend
getriibt hat. Diese Tatsache
war wahrscheinlich der Grund
dafiir, dass einige Ehrengiste
leider nicht erschienen sind.
Nichtdestotrotz war der ge-
miitliche Art-Salon des Zent-
ralen Schauspielhauses beina-
he voll.

Besonders wichtig war, dass

zu dieser Veranstaltung u.a.
Gaste gekommen sind, die in
meinem Namen vom Geschaftsfiih-
rer des Russisch-Osterreichischen

Geschiftsrates Anatoly Golovaty

eingeladen worden waren - erfolg-

reiche Geschiftsleute, die entweder
mit Osterreich bereits zusammen-
arbeiten, oder es vorhaben. -



N3 Bennl

Mup ceropus

— C 110DOBDBIO!

OpHa u3 jocronpuMevarebHocTell Benenym
— 1l Ponte dei Sospiri, <MOCT B3JI0XOB».
A pemnna cospats Il Ponte dellAmore — «mocT
MI00BM» — U COEAMHUTD YIM BCEX Pa3yMHBIX JIIOJIEN
Ha 3eMJie, CTPeMSINXCS K MAPY M CYACTBIO.
Moit MOCT O/DKeH CTaTh CUMBOJIOM JOOPBIX e U
KOHCTPYKTUBHBIX KOHTaKTOB MeXy ABcTpueit u Poccueii.

9 HOs16ps 2018 ropa B IlenTpab-
HoM [Jome akTépa B MockBe npu
noppepxke  Hapop-
Horo aptucra CCCP,
naypeara JIeHMHCKOM
npemun Bacunusa Jla-
HOBOTO s OpraHM30-
Baja  TeMAaTUYECKUI
Beyep I0j], Ha3BaHUeEM
«V13 Bennl — ¢ mob6o-
BbIO!»

Bcem Tem, KTO 3aHU-
MaeTCcs OpraHu3alu-
€l PasIMYHOro popa

MeponpuATUi,  U3-

Texcm: Hamanus Xonoymronsnep

IIpenumecTBoBaia, KakK Bcerga, nomi-
rad ¥ KpooTamBasa pa60Ta, BK/IIO-

Auf die russisch-6sterreichische Freundschaft!
3a poccuticko-ascmputickyto Opyncoy!

BECTHO, YTO BBIOpaTh
UJeabHyI0 [Ty IS
OCYIIIeCTB/ICHVA 3alyMaHHOTO
IPaKTIIECKV HEBO3MOXXHO.

W, no mepe npubmmKeHns coobl-
THS, BO3pAacTaeT BOMHEHVE JTIOfel,
OTBEYAIOIINX 32 TO, YTOOBI BCE IIPO-
110 «6e3 cydka 1 6e3 3aJOPUHKIL».

Temarnueckomy Bedepy B MockBe

qapmas B cebd He TOIBKO CO3Ma-
HIe KOHLEIIumM, HO ", OJAJTIEKO HE
B IOC/IE[HIO O4Yepenb, BBIOOD 1
npurnamenye rocreir. OT Tex, KTO
NIPUJET, BO MHOTOM 3aBUCUT yCII€X
U 1e/1eCO0OpPa3HOCTh MOUX IPO-

€KTOB, OCYWIECTB/IAEMbBIX IIOL [eE-

BU3OM ,, Art & Business“ Haramun
XonmpuMiomiep. Cpeayu HOATBep-
OUBIIMX CBOE Yy4a-
CTUE B TeMaTN4eCKOM
Bedepe ObUIM, B TOM
YyICIIe, U3BECTHBIE 00-
IleCTBEeHHbIe JleATeN,
OUIJIOMAThl ¥ IIOJIN-
TUKU, U s JIMKOBAJa.
Ho umeHHO B Ha3Ha-
YEHHDbIN J€Hb pa3pas-
VJICS O4ePEeSHON MEX-
AYHapOOHBINI  CKaH-
Iaj, BHE3allHO oMpa-
YVBIINI OTHOLIECHUA
mexny Poccueit u Ab-
CTpUeit, IpexJe pas-
BMBABIINECS CTONb TAapMOHNYHO.
Hanubnit force majeure, BUAMMO,
CTaJl IPUYMHON TOTO, YTO HEKOTO-
pble 13 OKMJABUINXCA TOCTeN, YBbI,
He nnpuuun. Tem He MeHee, YIOTHbII
Art-canon llentpanpHoro [loma
aKTépa ObII IPAKTUYECKV OIOH. —

art Ebusiness
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ErsterVizeprasident der Vereinigung
der holzverarbeitenden Industrie Russlands Oleg Numerov

Mepseili suye-npezudeqm Accoyuayuu npednpusmudl mebensHol u
depesoobpabameisatoweli npombiuneHHocmu Poccuu Onez Hymepos

Einer der Programmpunkte war
dem Thema ,Russland und Oster-
reich, eine gegenseitige Sympathie®
gewidmet.

Der Meinungsaustausch zu die-
sem Thema hat erneut bewiesen,
dass die traditionell freundschaft-
lichen Beziehungen zwischen Os-
terreich und Russland fest sind und
dass temporire politische Spannun-
gen keine negative Wirkung auf sie
ausiiben konnen.

Staaten werden von jenen regiert,
die von den Biirgern gewihlt sind.
Dabher ist es wichtig, dass diese Biir-
ger ihre Wahl bewusst, anhand von
Tatsachen und objektiven Informa-
tionen treffen konnen. Das war der
rote Faden in den Reden.

Ein Dialog zwischen den Landern
der Welt wire nicht vollstindig
ohne den Kulturaustausch.

art Ebusiness

Nathalie Holzmdller und Anatoly Golovaty
Hamanus Xonsuymronnep u AHamonudi lonosameiti

Kiinstler sind Boten des guten
Willens, Verbindungsglieder der in-
ternationalen Volkerverstandigung.

Bei der Veranstaltung im Zentra-
len Schauspielhaus sind junge Ta-
lente, Preistrager zahlreicher Inter-
nationaler Wettbewerbe, die bereits
am Weg zu einer Weltkarriere sind,
aufgetreten.

Das kiinstlerische Programm hat
Elisey Myssin erdffnet, der einen
internationalen Bekanntheitsgrad
u.a. durch seinen Aulftritt am Roten
Platz, im Duo mit Denis Matsuev
anldsslich der Eroffnung der Fuf3-
ballmeisterschaft in Russland, er-
reicht hat.

Vor kurzem ist ein Traum von
Elisey in Erfiillung gegangen. Er be-
suchte Wien, die Stadt der grofien
Komponisten, wo er am Konzert
des Festivals Classical Young Stars

Alternativmediziner Alexandr Schischonin

Mpedcmasumens anbmepHamusHol meduyuHs! —
dokmop AnexcaHdp LLuwoHuH

Vienna 2018 teilgenommen hat.

Beim Auftritt in Moskau hat Eli-
sey, gekleidet wie seinerzeit Mozart,
das Rondo D-Dur von Mozart ge-
spielt.

Im Sommer 2018 drehte man
mit Myssin in der Hauptrolle den
Film ,Uber Lelja und Minka“ von
Alexander Adabaschjan und Anna
Tschernajkova.

In diesem Film wird ein Walzer
erklingen, den Elisey komponiert
hat. Diesen Walzer spielten wir
vierhandig. Nach einer fast zehn-
jahrigen Pause setzte ich mich wie-
der ans Klavier, mich erinnernd,
dass ich seinerzeit die Hochschule
fiir Musik absolviert habe.

Nach diesem spektakuldren Be-
ginn, der alle Anwesende positiv ge-
stimmt und zum Lécheln gebracht
hat, fing ein wahres Feuerwerk an



Ocob6eHHO Ba)KHO, YTO Ha Bedep
OpUIIM TOCTH, IIPUITALIEHHBIE
OT MOEro WMMEHM MWCIONHUTENIb-
HbIM JupeKkTopoM Poccuiicko-
aBCTPUIICKOTO JI€IOBOTO  COBETa
Amnaronuem TonoBatelM, — ycrem-
Hble POCCUIICKUEe OMI3HECMEHBI, CO-
TpySHMYAMOIIe C ABCTpUEN WIN
CTpeMsAIIMecsa K YCTaHOBJICHMIO Jie-
JIOBBIX OTHOIUEHUII C aJbIIUIICKON
peciry6/IKoiL.

OpHuM M3 IYHKTOB IIPOrPaMMbl
CTaJIu BBICTYIUIEHN: Ha TeMy «Poc-
cus 1 ABCTpUA: B3aMMHas CMMIIA-
T,

O6MeH MHeHMAMM Ha 3Ty TeMy
B O4€PENHOI pa3 MOATBEPAN, YTO
TpafiuliuU APY>KEeCTBEHHBIX OTHO-
menuii Mexpay Ascrpueit u Poc-
cMelt KpeInKy, U X He MOTyT IIOKO-

Erik Mirzojan und Alexandra Stychkina
Spuk Mup3osH u AnekcaHdpa CmuiykuHa

Matvey Blumin
Mamael batomuH

7e6aTh BpeMeHHbIe MTOUTUYECKIIe
OCTIOKHEHNSI.

TocymapcTBamy HpaBsAT Te, KOTO
BBIOUPAIOT UX MOJJAHHbIE, TI0ITO-
MY HAaf{0 CTPEMUTBCSI K TOMY, 4TO-

Mup ceropus

Obl TpaKJaHe OCO3HAHHO JIeIann
CBOJI BBIOOD, Ha OCHOBe (PaKTOB U
00BeKTVBHOM MHGOpMALNK, YTO
CTaJIOo JIEITMOTUBOM OOJIBIIHCTBA

BBICTYIIJIEHUIA. -

|

art & business
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Elisey Myssin und Nathalie Holzmduller
Enucell MbicuH u Hamanus Xonsymtonnep

Darbietungen von Talenten an, das
vom Publikum mit grofler Begeis-
terung aufgenommen wurde. Fiir
die Géste sind aufgetreten - Mat-
vey Blumin (Geige), Erik Mirzojan
(Klarinette), Julia Malinova (Volks-
gesang), Vladislav Sedov (Balalai-
ka), Sofia Tjurina (Saxophon) und
Jaroslava Simonova (Jazz-Gesang).

Es war, ohne zu ubertreiben, eine
richtige Star-Parade!

Nicht nur die Meisterschaft der
jungen Kiinstler ist bewunderns-
wert, sondern auch ihr Engage-
ment, das natiirlich von ihren
Eltern gefordert wird. Bei der Vor-
bereitung zum Konzert habe ich
immer ein Gliicksgefithl dartiber
verspiirt, dass ich mit diesen wun-
derbaren Menschen kommunizie-
ren kann. Eine tadellose Disziplin
und Selbstverantwortung, das hat
mich am meisten begeistert.

Ich verbeuge mich bei ihnen
allen!

art Ebusiness

Das
wurde zum Hohepunkt des Abends,

kiinstlerische ~Programm
der, nach oOsterreichischer Traditi-
on, bei einem Glas Wein ausgeklun-
gen ist.

Man hat neue Kontakte gekniipft,
tiber gemeinsame Projekte gespro-
chen.

Alle Géste waren gut gelaunt - ein
Zeichen einer gelungenen Veran-
staltung.

Bei der Veranstaltung wurde die
letzte Ausgabe der Zeitschrift ,,Art
& Business“ prasentiert, die dem
russisch-0sterreichischen  Dialog
gewidmet ist.

Der Bericht in dieser Ausgabe
tiber den ersten Kurort auf der Krim
- Gurzuf wurde zum Anlass fiir die
Veranstaltung genommen, die am
15. November im historischen Saal
des Sanatoriums ,Gurzufsky®, wo
viele berithmte Kiinstler aufgetre-
ten sind, stattgefunden hat.

Im Rahmen dieser Veranstaltung

Julia Malinova
HOnua ManuHosa

hat man einen Dokumentarfilm
iiber den Grinder des ersten Kur-
ortes auf der Krim, den Industriel-
len und Mézen Petr Gubonin ge-
zeigt.

So wie in Moskau sind dort junge
Talente aufgetreten. Ich erzahlte aus
erster Hand, welche Sympathie die
Osterreicher zu Russland empfin-
den. Meine Rede hat einen grofien
Eindruck auf die Gaste des Abends
gemacht. Viele Menschen in Russ-
land, besonders die Krimbewoh-
ner, wenn sie Zeitungen lesen oder
fernsehen, sind stindig mit einer
negativen Berichterstattung {ber
Russland durch die Europder kon-
frontiert und kénnen nicht begrei-
fen, wie sie dazu kommen.

»Die Briicke der Liebe®, die ich
ertraume, soll allen helfen, sich zu
Recht zu finden.

Ich wiare Thnen dankbar, wenn
Sie mir bei diesem Bemiihen helfen
wirden!



Sofia Tjurina
CogpbaTiopuHa

Juanor Mexpny cTpaHamu He
MOXKeT OBITb IOMHOLIEHHBIM 6e3
KY/IBTYPHOTO OOMeHa. ApTHUCTBI
U MY3BIKQaHTBl SB/IAIOTCS IIOC/IAH-
IamMu 106poIl BOMM, CBA3YIOMINMU
3BEHbAMHU B IIpoIlecce MeXJyHa-
POIHOrO B3aMIMOIIOHMMAaHIISL.

Ha Beuepe B LlenTpanbuom Jlome
aKTépa BBICTYIMIN IOHBIE JAPOBa-
HIIA — JIaypeaThl MHOTOYNMCTIEHHBIX
MEXJYHApOHBIX KOHKYPCOB, KO-
TOPBIM PYKOIUIEIeT IMyOnmKa pas-
HBIX CTPaH.

Otkpon KoHuepTt Emmceit Mbi-
CVMH, CHMICKABIIMII MeEXIYHapof-
HYI0 U3BECTHOCTb IIOC/Ie BBICTY-
IUIeHNA Ha OTKPBITUM YeMmnmoHaTa
mupa no ¢yrbéonry B Mockse, rae
OH UTpajl B [y9Te C BCEMUPHO W3-
BeCTHBIM IMAHNUCTOM — JleHmcom
MarnyeBbim.

HemaBHO wmcmomHmuaach MedTa
Enmuces: oH mo6bIBaI B TOpofie Be-
TUKNX KOMIIO3UTOpPOB — BeHe — n
Yy4acTBOBAJI B KOHIIEPTE€ B paMKax

Vladislav Sedov
Bnaducnas Cedos

¢decrusana Classical Young Stars
Vienna 2018.

Il Beyepa B MoCKBe OH BIEp-
BbIe HaJle/l TIOfJAPeHHBIIl eMy CTH-
JIM30BaHHBIN KOCTIoM MomapTa u
VICIIOIHWI MoLiapToBckoe Ponpmo
Pe-maxop.

Jletom mnpounoro roga Enuceit
MbICUH CHACA B IVIABHOW pONM B
¢uwbme «IIpo JIémo u MuHBKY»
— COBMECTHOM IIpOeKTe AJIeKcaH-
npa Apabambsina u Auubl YepHa-
KoBoil. B ¢unbme Oynmer 3Bydarh
Ba/IbC, HamycaHHbII Emmceem, u
MBI BMeCTe C aBTOPOM IIpefICTaBM-
mm ero my6nuke. [I1s 3TOro co6nI-
THA S TIOCTIe TIOYTH HeCATUIETHErO
IepepbIBa BHOBD cea 3a (popremm-
aHO, BCIIOMHMB CBO€ KOHCEPBATOP-
CKOe IPOIIIOoe.

3a cTonb 9 PeKTHBIM HAYATIOM,
Cpasy pacLBeTMBIIUM /NI IIPU-
CYTCTBYIOIVIX YIbIOKaMu, IIOCIIe-
JIOBa/1 HACTOALIMIT (eilepBepK Ta-
JIAHTOB, OTHU KOTOPOTO CBEpKasyn

Mup ceropus

Yaroslawa Simonova
fApocnasa CumoHosa

BCeMM I[BeTaMy pajyru. 3aTaus
ibIXaHMe, CIyuanu roct Marsest
BrromuHa (ckpumka), Opuka Mup-
3os1Ha (xmapHer), I0Omuio Manuso-
By (HapogHoe meHue), Bragnuciasa
CepnoBa (6amanaiika), Codnio Tio-
puny (cakcodon) n ApocnaBy Cu-
MOHOBY (J[)Ka30BBbIII BOKAJI).

[Tapapg 3BE3[ — B JAHHOM CiIy4ae
TaKoe OIpefe/ieHne OymeT IMpaBo-
MepHbIM! -

art Ebusiness
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Historischer Saal des Sanatoriums ,Gurzufsky"
HNemopuyeckudl 3an caHamopus «[yp3ygckudi»

IIOCTOTHO BOCXUIIIEHNS HE TOTb-
KO MacCTepCTBO pebAT, HO U UX OT-
HOLIEHME K CBOEMY [ielly, KOTOpOe
chopMmpoBanoOCh, KOHEYHO, B
HepBYIO O4Yepesb Oarogaps ux po-
nuTenaM. B mepuop mogrotoBku K
KOHILIEPTY A MCIBIThIBa/lia HEIpe-
PBIBHBII BOCTOPT OT OOIIeHMs C
STUMMU YAUBUTENbBHBIMU JIIOJbMIU.
besykopusHeHHasa aucumMIUIMHA U
BBICOKOE YYBCTBO OTBETCTBEHHO-
CTM — BOT 4YTO MEHA IIOPasujIo B
IIEPBYIO OYepenb.

Hwuskmnit mokaoH um!

KonneprHasa mporpamma cranma
Ky/JIbMUHaLIMEN Bedepa, 3aBepllVB-
1erocs 06MeHOM MHEHUAMU B He-
¢dbopmanpHOIT 06CTaHOBKE — IO aB-
CTPUIICKOI TpagyuLny, 3a 60KaIoM
BIUHA.

Bo3HMK/IM HOBbIE KOHTAKTHI, 00-
CY>X[Ia/IICh COBMECTHbIE IIPOEKTHI.

Hacrpoenne y Bcex 6pi1o mpe-
KpacHOE — Bevep yhacs.

Bce

IIpMUCYyTCTBOBABIINE I10-

IYy9INan HOBBI BBIITYCK JKYypHala

art Ebusiness

»2Art & Business®, mOCBALMEHHOTO
POCCUIICKO-aBCTPUIICKOMY [IMAJIO-
Iy.

OpHa us my6nuKanuii 3Toro us-
maua - o Iypsyde, mepBom Ky-
popte Kpbima, ocHOBaHHOM B 1881
rofy, — CTajia OBOZOM [ Beuepa
B KpbIMCKOM caHatopun «Iypsyd-
CKII», COCTOsABIIErocs 15 H0516p51
B MICTOPMYECKOM 3ajie, IOMHAIIEeM
MHOTVX 3HAMEHMUTDIX MY3bIKAaHTOB.

B pamkax Beuepa IeMOHCTpPUPO-
Bajicsi unbM 00 OCHOBaTene Ky-
popTa — M3BECTHOM PYCCKOM IIpO-
MBIIIIEHHNKe U MeleHaTe Ilerpe
Iy6onnne.

Kak u B MockBe, i1 TOCT€EN BbI-
CTYIMIV IOHBIE TAJIaHTBI, a A, Ha
OCHOBaHUM COOCTBEHHBIX BIIEYaT-
JIEHUJ, paccKasana O TOM, C KaKou
CUMIIATHEl aBCTPUILbI OTHOCATCS
k Poccunm. Moit pacckas mpoms-
BEJ CHJIbHOE BIIeYaT/lIeHMe, Belb
MHorue oy B Poccun, ocobeHHO
>KuByuye B KppiMy, untas mnpeccy
U CMOTpsl TENeBU30pP, MOCTOAHHO

O yIIal0T HENPUAIHEHHOE OTHO-

meHne K cebe co cTopoHsl EBporibr
U He IIOHMMAIOT, YeM OHM HaBJIEK/I
Ha ce6s NO0OHYI0 HEMIJIOCTD.

VIMeHHO IO3TOMY, KaK MHe Ka-
JKeTCs, M HeOOXOIMM «MOCT JII00-
BI» — 4TOOBI IIOMOYb BCEM HaM
pasobparbcs, 4To K yeMy. VI ecin
BBl MHE B 9TOM IIOMOXXeTe, 5 Oyay
Ipy3HaTe/IbHa!
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Befreundete junge Manner aus Osterreich vor der Basiluis-Kathedrale in Moskau
Komnarus dpyseti us Ascmpuu neped cobopom Bacunus baameHHozo k Mockse

Mein neues Vorhaben ist,
verniinftigen =~ Menschen,
die sich eine bessere Zukunft wiin-
schen, zu verbinden und zur Erwei-

terung wirtschaftlicher und kultu-
reller Kontakte zwischen Osterreich

e

und Russland beizutragen.

Um dieses Vorhaben umzusetzen,
braucht man Gleichgesinnte, und
ich hatte das Gliick solchen Men-
schen zu begegnen.

Bei der Veranstaltung ,From
Vienna with Love® in Moskau im
November vorigen Jahres spielte
der junge Virtuose Matvey Blumin,

art & business

Sieger zahlreicher internationaler
Wettbewerbe, der von der Pada-
gogin Maria Belugina unterrichtet
wird. Das Beispiel dieser schopfe-
rischen Zusammenarbeit zwischen
dem Schiiler und der Lehrerin gibt

Projekten teilzunehmen. Als ich
vorgeschlagen habe in Wien bei ei-
ner der Soiréen, die ich regelmifig
veranstalte, aufzutreten, haben die
beiden sofort zugesagt.

Nach Wien kam eine Kiinstler-

rticke der Liebe

Hoffnung, dass die Kunst in un-
serer Gesellschaft nicht an Wert
verliert. Fiir Matvey Blumin und
Maria Belugina, die eine Werkstatt
tiir Geigenspiel gegriindet hat, um
optimale Ergebnisse in der Mu-
sikerziehung zu erzielen, bedeutet
Musik alles. Sie nehmen jede Gele-
genheit wahr, um an interessanten

gruppe, bestehend aus Maria Be-
lugina, ihrer neunjdhrigen Tochter
Anastassija, Matvey Blumin und
dem Pianisten Alexander Osminin.

Sofort entstand eine entspannte
Atmosphire, in der man Arbeit mit
Spafl verbunden hat.

Wien hat alle in ihren Bann gezo-
gen. Alexander war bereits einmal



Mup cerogus

Matvey Blumin und Anastassija Belugina vor dem Hotel ,Sacher"
Mameeli baromuH u AHacmacus beayauHa neped omenem «3axep»

]‘ 10}1 OaBHAA I[e7Ib — CIUIO-
TUTb PasyMHBIX JIIOJEN,

CTpeMAMuXCcA K JydileMy Oymy-

I[eMy, U CIIOCOOCTBOBATh paCIIN-
PEHMIO [IENIOBBIX M KYIbTYPHBIX
KOHTAaKTOB Mexnay Poccueit n Ab-
cTpuei.

YT06BI OCTUYDL 3TON Iieny, He-
06XOIMMBI COPaTHMKN, Y MHe IIO-
CYACT/IMBUIOCh BCTPETUTDH TaKUX

JIIOZIEN.

B XymoxecTBeHHON Iporpamme
TeMaTU4ecKoro Beuepa B Mockse

nop HasBaHMeM «VI3 Bennl — ¢ mr0-
60BbI0!», COCTOSIBILIETOCS B HOsIOpe
IPOLIJIOTO TOfja, Y4aCTBOBAJI I00e-
OUTE/Ib MHOTUX MEXIYHAapOJHBIX
KOHKYPCOB, B TOM 4YNCJIe, OTKpBbI-
TOTO TeNeBU3MOHHOTO KOHKYypca
«CuHAA nTHIa», ckpumnad Matsen
bromus, COBEpIIEHCTBYIOLNI

CBO€ MACTepCTBO IO, PYKOBOf-

ctBoM Tmefarora Mapum bemyrnm-
Holl. IIpuMep 3TOro TBOPYECKOTO
COfIpY’KeCTBa BCeNldeT HafleXay
Ha COXpaHeH!e BbICOKOTO IpeIHa-
3HAYEHNA JMCKYCCTBA B COBPEMEH-
HOM oO1ecTBe. B »xnusau Marses
1 Mapun, ocHOBaBILEN MeXJyHa-
POIOHYIO MAaCTepCKYI0 CKPUIIMYHO-
r0 MCKYCCTBa, YTOOBI B IIpoIiecce
00y4eHMs [OOMBATHCS ONTMMAIIb-
HBIX pe3y/lIbTaToOB, MY3blKa 3aHM-
MaeT ILleHTpanbHOe MecTo. Korma
s IpelIoXKWIa BBICTYIUIEHNE B
1uKsie Soiréen, peryynsapHoO ycTpan-
BaeMbIX MHOII B BeHe, 11 yueHUK, u
YUUTENbHNIIA CPa3y COIIACUINCD.

B Beny mpuexana nenas rpynima
B cocTaBe MarBesa biromnua, Ma-
puu Benyrunoii, eé feBATUIETHEN
modepyu AHacTacuy ¥ IMAHNUCTA
Anexcanppa OcMyHMHA.

Y Hac cpasy cnmoXmnuch Lpy-
JKecKie OTHOLIeHus, Omaromaps
4YeMy BO3HMK/IA HEIPUHYKJEHHasA
arMocdepa, MO3BOJIAIOIIAA COCNY-
HATD INI0JIe3HOE C IPUATHBIM. BeHa
IIpoM3BeNa Ha TOCTell dYapyloliee
BIleyaT/ieHMe. AJIeKCaHJp, KOTO-
pOMY y>Ke IOCYACTIMBUIOCH IIO-
6bIBaTh 37I€Ch, C BOCTOPIOM BCIIO-
MUHaJI O CBOMX BII€YAT/IEHUAX, [T
OCTaJIbHBIX 9TO ObLIA IIPeMbepa.

Tanepes ,, Kunstraum®, ¢ KoTopoit
s COTPYAHMYAIO, NPEKPACHO IIOf-
XO[UT I/ OCYLIeCTBIEHUsA MOUX
HauMHaHU. B okTs6pe 2015 ropma
3[lecb CTapTOBajIa MHUIMATUBA «3a
MUpHOe Oyayiee», B gekabpe 2018
rofia s IpeficTaBuIa MPoeKT «MocT
TI0OBW».

Ha Soirée cobpanich kak mocro-
SHHbIE TOCETUTEIN, TaK U HOBbIE
TOCTIL.

art & business
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... Beim Denkmal des Zaren Alexander Il. / ...Y namamHuka umnepamopy AnekcaHopy I!

da und erinnerte sich mit Begeiste-
rung an viele schone Erlebnisse, fiir
die anderen war es eine Neuentde-
ckung.

Die Galerie

ich bereits viele Veranstaltungen

»Kunstraum®, wo

durchgefiihrt habe, eignet sich sehr
gut fiir meine Konzepte. Im Okto-
ber 2015 habe ich dort die Initia-
tive ,,Fir eine friedliche Zukunft®
gestartet, im Dezember 2018 stellte
ich ein neues Projekt — ,,Die Briicke
der Liebe“ - vor. Zu diesem Abend
sind sowohl viele Stammgdste, als
auch Personen gekommen, die
noch nie bei meinen Soiréen waren.

Eine besondere Freude bereitete
mir das Kommen von David Neger
und Bernhard Olsbock, die bei der
Entstehung der Idee mit der Briicke
der Liebe eine wesentliche Rolle ge-
spielt haben.

art & business

Mein Aufenthaltsort in Moskau
ist das Hotel ,,Ermitage", ein reizen-
des kleines Hotel im Zentrum der
Stadt, das mir wegen seines gemiit-
lichen Ambientes viel lieber ist, als
grofle Touristenburgen.

Beim letzten Besuch traf ich dort
eine Gruppe von jungen Burschen
aus Osterreich, die sich nach ihrer
Ankunft in der ,Julius-Meinl“ Bar
unterhalten haben.

Es hat sich herausgestellt, dass
die seit Jahren befreundeten jun-
ge Ménner nach Moskau zu einem
Pop-Konzert gekommen waren
und sich dachten, dass es ein geeig-
neter Anlass wire, Moskau kennen-
zulernen. Keiner von der Gruppe
war vorher in Russland.

Vor der Abreise teilten sie mir
ihre Eindriicke uber die Stadt und
die Menschen mit. Diese Eindrii-

cke waren durchaus positiv und fiir
mich sogar sehr beriihrend. Solche
warmherzige und hilfsbereite Men-
schen wie in Moskau haben sie noch
nicht getroffen, meinten die Bur-
schen. Diese Einschitzung ist ein
Gegenpol zu dem, was man nicht
selten in den westlichen Medien le-
sen kann. Wir haben ausgemacht,
uns bei meiner Veranstaltung in
Wien zu treffen. Da diese Veran-
staltung in der vorweihnachtlichen
Zeit stattgefunden hat, war die An-
zahl der Vertreter der Gruppe von
einem Dutzend Personen auf zwei
geschrumpft.

Ich habe David Neger gebeten,
tiber seinen Besuch in Moskau zu
erzdhlen. Seine Worte hat man mit
grofler Aufmerksamkeit aufgenom-
men, weil es ein authentischer Be-
richt war.



MeHs ouyeHb MOPAJOBANO, YTO
Ha Bedep npuuuin JaBupg Herep u
Bepuxapy OmnbcOEK, chirpaBlive
OIIPENENENHYIO PO/Ib B POXKIEHUM
uzen o Bo3BeneHMM «Mocra m06-
BII».

Moit «goM» B MOCKBe — TOCTU-
HULIA «OPMUTAXK», IPENeCTHDII,
YIOTHBII OTENb B LIEHTPE TOpOfa,
KOTOPBbI 51 HEe IPOMEHSAI0 HY Ha Ka-
K€ TYPUCTUYECKUE Y/IbUL.

Bo Bpema Moell mpoulIorogHen
HOsI6pbCKOJT TOe3nku B MOCKBY
s BCTpeTWIa TaM TIPYIIY MOJIO-
IBIX peOAT M3 ABCTPUM, OT/BIXaB-
X nocsue npuiaéra B 6ape «Julius
Meinl».

BpIACHMIIOCH, 4YTO OHM JaBHO
Opy>KaT M BMeCTe pPeLIVIN Ioce-
TUTb 3a/{HTE€PECOBABIIMII MX IIOI-
KOHIIEPT Y IIPU 3TOM UCII0/Ib30BATh
OKa3MI0, YTOOBI IIO3HAKOMUTHCA CO
cromuueit Poccun, roe onn npexpe
He OBIBAJIN.

ITepen ornétrom B Beny pebs-
Ta IIOAEIUINCH CO MHOM CBOUMMU
UCKPEHHUMI BIEYATIEHUAMU O
MockBe, OTMETUB KpacoTy TOpo-
Ia U CKas3aB, 4YTO paHee HUITIE He

BCTpeYann TaKMX cepped-
HBIX U1 OTKPBITBIX JIIOfIEIL.
OTa OlleHKa CYIeCTBeH-
HO OT/INYAETCSA OT TOrO,
4TO B IOC/IEHEE BPEM:
INUIIYT O PYCCKUX 3amaf-
Hble CPeICTBA MAaCCOBON
nHpopmaunu. Mer goro-
BOPU/INCH BCTPETUTbCA B
Bene Ha M0OéM peKabpb-
ckom Soirée. Tlockombky
Beuep NMpOXOAuI B CTpec-
COBOE€ TIPefipOXKJIeCTBEHCKOe Bpe-
M, 13 OJVIHHAZLIATY OOBIBABIINX
B MoCKBe pebsT IpUIIUIN IBOE.

S monpocuna [laBupga pacckasarb
00 YBUIEHHOM, ¥ 9TOT paccKas
oueBM/Il]a IIPOM3BEN Ha CIylIaTe-
7Ieil CUJIbHOE BIIeYaT/IeHNe.

Ha Soiréen, nmpoxopsmux temnepb
nop HasBaHueM «Art & Business»
Haranun XomnbuMmionnep, MIpOUC-
XO[IUT Ipe3eHTAalMsl HOBBIX BBI-
IIyCKOB OJHOMMEHHOTO >XYpHasa,
ABJIAIOIIETOCA HeoTbeM/IeMOJ dYa-
CTBI0 MOMX IPOEKTOB. ITOT XYp-
HaJl — TOXe CBOEro poja MOCT,
CBA3BIBAIOIINIL JIIOfIEVl PasHBIX Ha-
LIMOHAJbHOCTEN M BO3PacTOB Ha

Mup ceropus

David Neger / Jasud Hezep

Die Bar im Hotel ,Ermitage" / bap 8 omene «3pmumanc»
x

OCHOBE JOCTOBepHON MHpOpMa-

1107078

Xymo>KeCTBEHHas 4acTb Bedepa
CTaja ceHcaluer.

OMoIOHaIbHAaA, IIPOHUKHO-
BEHHas ¥ BUPTyO3Hasd urpa Mar-
BedA birommnHa, ero o01MK Ha creHe
IIpeB3OIIIM BCce OXupaHus. B Ha-
yajie IporpaMMbl MarTBeii cpIrpa
Conaruny Ilaranunn, u, fymaercs,
JIeTeHIaPHBIIN UTATbsIHEL] OOOPUIT
ObI 3Ty MHTEPIIPETALNIO.

9ToT YeThIPHA/ILIATV/IC THUIA
MOJIPOCTOK He MPOCTO UrpaeT Ha
CKPUIIKE, OH >KMBET BO M He€E.

B nocnengHee BpeMs MHe IIOCYACT-

JIMBUJIOCH G/IM3KO IO3HAKOMUTHCS

art & business
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Bei den Soiréen, die jetzt unter
dem Motto ,,Art & Business by
Nathalie Holzmiiller durchgefiihrt
werden, werden auch die neuen
Ausgaben der gleichnamigen Zeit-
schrift prasentiert, die ich seit 2011
herausbringe. Diese Zeitschrift, ein
Teil meines Konzeptes, passt ideal
zur ,,Briicke der Liebe® weil sie be-
reits seit vielen Jahren durch wahr-
heitsgetreue Informationen Men-
schen verschiedener Nationalitdten
und Altersgruppen verbindet.

Der kiinstlerische Teil des Abends
wurde zu einem vielbeachteten Er-
eignis. Das Konnen von Matvey
Blumin, gepaart mit seiner Biih-
nenprésenz, haben alle Erwartun-
gen bertroffen. Zu Beginn des
Programms hat Matvey eine Sona-
tina von Paganini gespielt und iiber
diese Interpretation hitte sich der
legendére Italiener bestimmt ge-
freut... Der vierzehnjihrige Bur-
sche spielt nicht Geige, sondern er
lebt fiir dieses Instrument.

In der letzten Zeit habe ich einige
sogenannter Wunderkinder ndher
kennengelernt. Wie ein bertthmter
Musiker einmal sagte: ,Talent be-
deutet eine grofle Verantwortung®
Talent alleine macht noch keinen
groflen Kiinstler. Um das zu wer-
den, muss man nicht nur fleiffig
arbeiten, nach dem Motto ,,Ubung

art & business

macht den Meister, sondern auch
viele Dinge beachten und eine rich-
tige Balance im Leben finden.

Matvey Blumin ist nicht welt-
fremd, und das ist sehr erfreulich.
Er ist Spafien und lustigen Streichen
nicht abgeneigt, wenn er sein Ins-
trument nicht in den Héanden hat.
Sobald er aber den ersten Ton auf
der Geige produziert, verwandelt er
sich in eine klingende Flamme und
wird zu einem Musikmedium fiir
die Zuhorer.

Ein ebenbiirtiger Partner von
Matvey Blumin war der Pianist
Alexander Osminin, sein stindi-
ger Klavierbegleiter, der an diesem
Abend auch als Solist aufgetreten
ist und das Publikum durch sein
einfithlsames, fein nuanciertes und
virtuoses Spiel begeistert hat.

Zum Schluss erwartete die Zu-
schauer eine Uberraschung. Mat-
vey Blumin spielte eine Polka von
Schostakowitsch im Duo mit Anas-
tassija Belugina, einer hoch begab-
ten Geigerin, die auch Ballettunter-
richt nimmt. Die Kulturmanagerin
Maria Mazakarini, deren Meinung
ich sehr schitze, fasste ihre Eindrii-
cke wie folgt zusammen: ,,Ich war
tief beeindruckt von den grofSarti-
gen musikalischen Darbietungen
dieser hochsttalentierten blutjun-
gen Musiker. Der gestrige Abend

war wohl ein ,highlight“ in der
Eventgeschichte von Hubert Thurn-

hofers Kunstraum und wird wohl
schwer zu toppen sein®.

Durch soziale Netze hat man Vi-
deos von diesem Abend in die Welt
geschickt und man erzdhlte mir,
dass viele Leute aus verschiedenen
Landern fragten, wo dieses Konzert
stattgefunden hat?

Was das kiinstlerische Niveau an-
betriftt, konnte Matvey Blumin im
Musikverein auftreten und ich bin
tiberzeugt, dass es auch in der ab-
sehbaren Zukunft geschehen wird.

Dank meines Glaubens an die
Notwendigkeit solcher Veranstal-
tungen ist es mir wieder gelungen,
ein wichtiges Projekt zu realisieren.

Wenn man mich fragt, warum ich
trotz zahlreichen Hiirden unbeirrt
meinen Weg gehe und das ,Un-
mogliche® ,,moglich® mache, ant-
worte ich, dass mir sehr daran liegt
Menschen gliicklich zu machen
und dabei selbst gliicklich zu sein.
Wer gliicklich ist, der wird keine
bosen Taten begehen, sondern sein
Gliick genieflen. Und wann ist man
gliicklich? In meinen Augen dann,
wenn man Liebe empfindet. Darum
lade ich alle ein, an der Errichtung
der Briicke der Liebe teilzunehmen,
um eine stabile und friedliche Zu-
kunft zu beschreiten.



... mit Maria Mazakarini /...c Mapueli MayakapuHu

C HEKOTOPBIMIU BYH/IEPKMHJAMM U
VX OKPY>XEHMEM — POIUTENAMU U
IearoraMim.

U3BECTHBIN

Opuu MY3bIKaHT

ONHAXKMbI CKasam: «TajmaHT — 3TO
Ta-
JIaHTa HENOCTaTOYHO, YTOOBI CTaTh

60/mbIIasi OTBETCTBEHHOCTDY.

BBIJAIOIIMMCS MCIIONHMTENNEM. 11o-
MIUMO MHTEHCUBHBIX 3aHATUI Ha
MHCTPYMEHTe Ba)XHBI OYeHb MHO-
e Bellll, B TOM 4UC/Ie, TapMOHNY-
HOEe pa3BUTVE TNIYHOCTI.

MarBeit He OTTOP@XKMBAETCH OT
MHMpa, U 3T0 npekpacHo. Kak mrwo-
001 MajpYMIIKa B €ro BO3pacTe,
OH TOTOB K Pa3HBIM IIPOfie/IKaM U
yMeet «b6ecutbesi». Ho Bcé aTo — o
TeX IOp, MTOKa OH He B35/ B PYKU
uHCcTpyMeHT. C MOMEHTa IepPBOTro
IPUKOCHOBEHNUA CMBIYKA K CTpPY-
HaM OKPY>KaloIuii MUp 3abbIBaet-
cd, ¥ CKpuUIIad caM IIpeBpaljaeTcs
B NIbUIAIOLINII 3BYK, CTAHOBACD JIJISI
CIylIaTenell MY3bIKaJIbHBIM Me-
IuyMOM. [JOCTOVHBIM IapTHEPOM
Marses cTan NMaHNUCT AJIEKCAaHAD
OcMuHNH, He TONBKO Oe3ymped-
HBIJI aKKOMITAaHMATOP, HO ¥ Beu-
KOJIETHBIN COJIMCT, BIIEYAT/IMBIINIA
IyOIMKy CBOMM ITyOOKMM M JIC-
KPEHHVM UCIIOTHEHVIEM.

B KoHIe cnymaTenei Xgan crop-
npu3. Ha «6uc» Marseit brromus n
Amnactacusa benyruna, koropas mo-
MUMO CKPUIIKM 3aHUMaeTcs Oase-
TOM, UCIIONTHIIN B fysTe «[lonbky»
IlMocTakoBMya.

Unser Team mit Prof. Boris Kuschnir

Hawa komaHda ¢ npogheccopom BeHckozo yHusepcumema
My3biku bopucom KyuwHupom

OpranusaTop KyabTYpHBIX IIPO-
ekToB Mapusa Manmakapuum, ubé
MHEHIe 5 04eHb I[€HI0, TaK BbIPa3N-
na cBou BedatrneHus: «llompsca-
10Was uZpa 6vLCOKOMANTAHMAUBLIX
MO7I00bIX MY3bIKAHMOE NPou3eena
Ha meHs 2nyb6ouatiuiee eneuamsie-
Hue. Imom eeyep cmas 8ePULLHOTL
6 cepuu KOHUePmMos, NPoXOOTULUX
6 2anepee «Kunstraum», u ezo ne
max nezko 6yoem npee3otimu».

MHorre rocT CHMMajM BUJIEO,
pacchUlany UX MO BCEMY CBETY U
IIOJTy4Yany BOIIPOCHI O TOM, Ifie JKe
MPOXOAM/I TAKON MOTPACAIOLINI
Bevyep? KoHeuHo, 110 ypoBHIO cBOe-
ro MmacrepctBa Marseit brromuu
TOCTOMH BBICTYIUIEHUS B BEHCKOM

Mup cerogus

... mit dem Inhaber der Galerie ,Kunstraum" Hubert
Thurnhofer und der Soirée-Besucherin Lilija Wald

... c8nadenbyem eanepeu ,Kunstraum" Xy6epmom
TypHxodepom 1 rocTber Beuepa Jiunuer Banbg,

Musikverein, u s yBepeHa, 4T0 3TO
BCKOp€ IIPOU3OJET.

Brnaromaps HEII0KO0/1e0IMOi1
Bepe B HEOOXOAMMOCTD IOJOOHBIX
BCTpeY MHE BHOBb YJa/IOCh OCYIIle-
CTBUTD BaXKHBIN ITPOEKT.

Korga MeHs chnpammBaioT, IO-
YeMy, HeCMOTPSI Ha MHOTOYMCIICH-
HbIe TIperpaibl, s IPOJO/DKAI0 CBOI
OyTh ¥ [eNal0 «HEBO3MOXKHOE»
BO3MOXKHBIM, 5l OTBEYal0, YTO MHE
XO4eTcs, 4TOOBI JIIOAM KaK MOXK-
HO Yallle MCIIBITBIBATM MOMEHTHI
CYACTbs, OTYETO U A CTAHOBIIIOCH
cuyactanBoi. CuacTauBbIe TIOOU
He CTaHyT TBOPUTD 3710, HO OyRyT
HAC/IaXJATbCA CBOMM CYACTbeM, a
CyacTbe, B IIEPBYIO OdYepenb, Ipu-
HOCKT /M060Bb. [losToMy A 1 Ipu-
I7Ialllal0 BCeX IPUHATH y4yacTue B
cTpontenbcTBe «MocTa moOBM» U
IIaraTh 10 HeMy K MUPHOMY, CBET-

oMy Oyznyuiemy.

art & business
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Interview

,Man muss einfach die Armel
hochkrempeln und zum
eigenen Nutzen und zugunsten
des Partners arbeiten®.

Exklusivinterview mit dem Prdsidenten der Handels- und
Industriekammer der Russischen Foderation SERGEY KATYRIN

16

A&B: Herr Katyrin, Sie
wurden mit einem der
hochsten osterreichischen
Orden, mit dem Grof3en
Goldenen Ehrenzeichen fir
Verdienste um die Republik
Osterreich, ausgezeichnet.
Was bedeutet das fiir Sie?
S.K.: Gewiss, es ist eine hohe Aus-
zeichnung. Es ware aber nicht kor-
rekt, die Verdienste nur auf mich zu
beziehen. Es ist eine Anerkennung
fur die langjahrige Arbeit des gan-
zen Teams der Handels-und Indus-
triekammer, wo ich einen gewissen
Beitrag, sozusagen in die osterrei-

chische Richtung, geleistet habe.

Mit Partnern und Kollegen in Os-
terreich haben sich feste und zu-
verlassige Verbindungen gebildet. Es
wurde bereits einiges gemeinsam
geleistet und es muss noch mehr
geleistet werden. Also kann man
diese Auszeichnung als einen gewis-
sen Vorschuss bezeichnen.

Was mich personlich betrifft, emp-
finde ich Dankbarkeit fiir die hohe
Wertschatzung meiner Arbeit.

art & business

A&B: Wie geht es lhnen

bei der Arbeit unter den
immer wieder verlingerten
Sanktionen gegen Russ-
land?

S.K.: Wissen Sie, solch eine Frage,
bezogen auf Russland, kann mit der
folgenden Frage verglichen werden:
,» Wie soll es einem bei der Arbeit
gehen, wenn es regnet? Also, es
regnet, man muss aber trotzdem
arbeiten. Es ist sehr unangenehm,
dass viele antirussische Sanktionen,
und unsere Geschaftsleute haben
das langst uberzogen, durch die
Vereinigten Staaten flir eine nicht
korrekte Konkurrenz instrumenta-
lisiert worden sind.

Unsere Wirtschaft hat sich an diese
Situation angepasst und entwickelt
sich weiter, obgleich, naturlich lang-
samer, als vor den Sanktionen.

Die Agentur Moody’s hat vor kur-
zem dem russischen Kapital ein in-
vestitionswiirdiges Ranking-Niveau
zuriickgegeben. In einer Veroffent-
lichung dieser Agentur steht: neue
Sanktionen der Administration
Trump kann Russland ,,ohne mate-
rielle Verluste fiir das Kredit-Profil
des Landes beherrschen®. Standard
& Poor’s (S&P) und Fitch halten das

'1._.‘.._I
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Credit-Ranking Russlands auch fiir
investitionswiirdig.

Durch die Einfilhrung der Sank-
tionen waren wir gezwungen die
eigenen Krifte zu fordern, die Ab-
hangigkeit der Wirtschaft von den
Rohstoffexporten zu reduzieren
und die Entwicklung eigener Tech-
nologien zu beschleunigen. Wir
nennen das ,,Importersatz*.
Daraus resultiert zum Beispiel, dass
in wenigen Jahren die russische
Landwirtschaft so gewachsen ist,
das Russland zum Weltmarktfiihrer
am Getreidemarkt geworden ist.
Die Produktion vom Fleisch, Obst
und Gemlse wurde wesentlich er-
hoht.Wir haben unsere Lebensmit-
telsicherheit sehr schnell gesichert.
Viele westliche Firmen, die friher
mit uns gearbeitet haben, verloren
den russischen Markt durch die
Sanktionen ihrer Regierungen. |h-
ren Platz an unserem Markt haben
nicht
Firmen eingenommen. 5

andere, sanktionsbelastete



A&B: Cepren HukoaaeBuu,
Bac HarpapAuAU OAHUM U3
caMbIX BbICOKMX OPAEHOB
ABcTpumn — BoAbLLMM 30A0-
TbIM MOYETHLIM 3HAKOM 3a
3acAyru nepea ABCTpun-
ckom pecny6amnkon. Kak Bbli
OTHOCUTECb K 3TOMY Ha-
rpakaeHuio?

C.K.: Aa, 3To BbiCOKas Harpaaa, HO
MPUNUCBIBaTb 3aCAYTM TOAbKO cebe
6bIA0 6bl HEnpaBUAbHO. DTO MpU-
3HaHWME MHOTOAETHelN paboTbl KOA-
AEKTUB2 TOProBO-MPOMBILLIAEHHO
naAaTbl, B KOTOPOM, KOHEYHO, eCTb
KaKas-TO U MOSl AOASl, Ha, CKaXXeM
TaK, aBCTPUIACKOM
VY Hac CAOXKMAWUCH Kpemkue MU Ha-

HaripaBA€HUMN.

«3aKaTaTb pyKaBa U
paboTaTb BO HAaro
CBOE M MapTHEpa'»

AEXHble CBS3M C MapTHEpaMu W
koareramu B AcTpun. MHoroe
COBMECTHO CAEAaHO, ewg 6oAblue
NMPEACTOUT cAeAaTb. [1o3ToMy Ha-
rpapa — 3TO CBOErO poAa ELUE U
aBaHC.

EcAu e roBopuTb KOHKpeTHO 060
MHe, TO, €CTECTBEHHO, S UCMbITbI-
BalO YYBCTBO MPU3HATEABHOCTM 32
TaKylO BbICOKYIO OLLeHKY paboTbl.

A&B: Kak Bam pa6boTtaertcs B
YCAOBMUSAIX PEryAsipHO MPOA.-
AeBaeMbIX CaHKLUMMA NPOTUB
Poccun?

C.K.: Bbl 3HaeTe, ceropHs Takom
Bonpoc B Poccun cpoanu eonpo-
cy «A kak Bam paboTaeTcs, koraa

Hnrepsoio

F’ Topras
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www.tpprf.ru

DkckAlo3mBHOe nHMepsbio [lpeangeHma ToproBo-npoMbILLAEHHOM
naaamol Poccuiickon Pegepaunn CEPFEA KATBIPUHA
XypHaay «Art & Business»

AOXAb UAET?» Hy Aa, MAET, HO pa-
6oTaTb BCE paBHO Hapao. M oueHb
HEMpUATHO, YTO MHOTME aHTUPOC-
CUMCKME CaHKLMKM, a Haw 6usHec
3TO AQBHO Y)K€ MOHSIA, CTaAU AAS
CLUA MHCTpyMeHTOM HemnopsAouY-
HOW KOHKYpPEHLMW.

Hawa skoHoMMKa HayuuAacb pa-
60TaTb B TaKMX YCAOBMSAX, PacTeET,
XOTS, KOHEYHO, MEAAEHHEE, YeM 6e3
caHKumi. BoT 1 areHTcTBo Moody’s
HEAaBHO BEPHYAO POCCUMCKMM u-
HaHCaM MHBECTULIMOHHBIN YPOBEHb
peviTuHra. B ero peause ckasaHo:
HOBbl€ CaHKLMOHHblE MEPbl aAMU-
HucTpauum Tpamna Poccusa moxer
«cAepxuBaTb 6e3 MaTepuaAbHOro
yliepba AAS KPEAUTHOTO MpodUAs
cTpaHby. Standard & Poor’s (S&P)
u Fitch Toxe AepaT KpeAWUTHbIN
penTuHr Poccun Ha MHBECTULIMOH-
HOM YpOBHe.

BBeAeHMe caHKLMIA 3aCTaBUAO Hac
BO MHOFOM 06X0AMTbCSl COBCTBEH-
HbIMWU CUAAMW, CEPbE3HO YMeEHb-
LUNTb 3aBUCUMOCTb S3KOHOMMKM OT
CbIPbEBOTO  3KCMOPTA, YCKOPWUTb
Pa3BUTME CBOUX TEXHOAOTUM... Mbl
3TO Ha3blBAEM MMTMOPTO3aMELLEHU-
eM. B pesyAabTaTe cTpaHa, Hanpu-
Mep, Tak MOAHsSAQ 32 HECKOAbKO
AET CBOE CEAbCKOE XO3SIMCTBO, YTO

art & business
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Interview

von links nach rechts: Botschafter der Republik Osterreich in der
RF Dr. Johannes Eigner und Prasident der Handels- und Indust-
riekammer der RF Sergey Katyrin bei der Ordensverleihung
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AlieHep u lpe3udeHm TII PO Cepeeli KamoipuH

A&B: Was, auBBer direkten
materiellen Verlusten, ist
fiir das Business bei den
Sanktionen und lhrer Ge-
genmaBnahmen besonders
unangenehm?

S.K.: Die Verluste aus den Sanktio-
nen und den GegenmaBnahmen be-
messen sich heute in Hunderte Mil-
liarden Dollar. Der Hauptschaden
besteht aber darin, dass dadurch
die Atmosphare des gegenseitigen
Vertrauens, die wir und der Westen
Jahrzehnte lang geschaffen haben,
indem wir gelernt haben, einander
zu vertrauen und dieses Vertrau-
en zu schatzen, ernsthaft vergiftet
wurde. Gerade das ist eine schlech-
te Lehre fur die Zukunft und das
Unangenehmste bei der ganzen
Geschichte mit den Sanktionen.

A&B: Was ist das Hauptar-
gument fiir osterreichische
Geschiftsleute, eine Firma
in Russland zu griinden?
S.K.: Kurz gefasst ist es ein unbe-
schrankter Zugang zu einem riesi-
gen zukunftsorientierten Markt.
Eine Sache ist, die Ware liber Ver-
mittler an das Land zu verkaufen,
Zoll zu zahlen usw., eine ganz an-
dere Sache ist, im Land direkt zu
arbeiten.

A&B: Wie betrachten

Sie die Perspektiven der
russisch-osterreichischen
Geschiftsbeziehungen?

S.K.: Diese Perspektiven sind sehr
groB3. Nach der Krise vor einigen
Jahren wachst der Warenumsatz
zwischen Russland und Osterreich

art & business

wieder an. Im Jahre 2017 hatten

wir einen Zuwachs von 40,5%,
vom Janner bis November 2018
von weiteren 50,3%. Der aktuelle
Warenumsatz betragt 5, 217 Milli-
arden Dollar. Der Umfang der o6s-
terreichischen Investitionen in die
Wirtschaft Russlands betragt nach
dem Stand vom |. Juli 2018 5.495
Millionen Dollar.

Auf unserem Markt sind tber 1200
osterreichischen Firmen tatig. Da-
bei ist die Rede nicht nur von der
Anwendung von Osterreichischen
Technologien in Russland, sondern
auch von gemeinsamer Umset-
zung russischer Projekte und von
know how. Die osterreichischen
Geschaftsleute betonen bewusst
einen partnerschaftlichen Ansatz in
den Beziehungen zu Russland und
treten konsequent gegen die Sank-
tionen auf. In den Geschaftskreisen
Russlands weiBt man das zu schat-
zen. In allen Branchen gibt es Bei-
spiele fur wirtschaftliche russisch-
osterreichische Zusammenarbeit.
Das Potential ist enorm, es ist ein-
fach schwierig, etwas hervorzuhe-
ben. Man muss einfach die Armel
hochkrempeln und zum eigenen
Nutzen und zugunsten des Part-
ners arbeiten.

A&B: Glauben Sie, dass ein
Biindnis zwischen Kunst
und Business Effizienz hat?
S.K.: Davon bin ich Uberzeugt. Fiir
das Business bedeutet es die Teil-
nahme an der Schopfung und Erhal-
tung der geistigen und kulturellen
Werte eines Volkes. Fir die Kul-
tur, die immer eine Unterstutzung
braucht, bedeutet es die Moglich-
keit kihne Vorhaben umzusetzen,
einen Kulturcode zu erzeugen und
zu erhalten, ohne den die Existenz
einer Nation, deren Teil ein Ge-
schaftsmann ist, nicht moglich ist.
Wie bei kommunizierenden Gefa-
Ben...

In jedem Land gab es und gibt es
hervorragende Mazene, mit deren
Namen die Entwicklung der Kultur
verbunden ist. Wenn man Russland
nimmt, dann ist es zum Beispiel der
Unternehmer Pavel Tretjakow, der
im [9. Jahrhundert die beriihmte
Tretjakow-Galerie fiir Russland und
fur die Welt gegriindet hat.

Sehr gut bekannt sind auch heutige
Mazene — Viktor Vekselberg, David
Jacobashvili...

Die Traditionen des Mazenaten-
tums werden im neuen Russland
wiedergeboren, was nur zu begri-
Ben ist.



Poccus ctana MMpoBbIM AMAEPOM
Ha 3epHOBOM pbIHKE, PE3KO MOBbI-
CMAOCb MPOMU3BOACTBO MsCa, OBO-
wen, GpyKTOB — Mbl O4eHb bbICTpO
obecrneunAM CBOIO MPOAOBOAb-
CTBeHHylo 6e3omacHocTb. MHorue
3anaaHble ¢upmbl, paboTaslume c
HaMM, U3-32 CAHKLIMOHHOM MOAUTHU-
KM CBOMX MPABUTEABCTB MOTEPSAU
Hall PbIHOK, HA UX MECTO MPULLAK

Apyrue.

A&B: YTto AAf 6usHeca
camoe HenpusaTHoe, KpoMe
NPAMbIX MaTE€pPUaAbHbIX MO-
Tepb, B CAaHKLIMAIX U BaLLUMX
OTBETHbIX Mepax?
C.K.:TloTepu OT caHKUMI U HaLMX
OTBETHbIX MEp W3MepsioTCA ce-
FTOAHSl B COTHSIX MWUAAMAPAOB AOA-
AapoB. Ho raaBHbIM yliepb B TOM,
YTO 6blAa CepbE3HO OTPaBAEHA aT-
Mocdepa B3aMMHOTO AOBEPUS, KO-
TOPYIO Mbl M 3amas CO3AABAaAU Ae-
CATUAETUAMMU, yHaCb AOBEPATb APYT
APYTrY, LieHs 3T0. BoT oueHb naoxoi
YPOK Ha byAyliee u camoe Henpwu-
ATHOe BO BCEM 3TOM MCTOPUM C

CaHKUHAMMU.

A&B: YTtOo ABASIeTCA OCHOB-
HbIM apryMeHTOM AAfl OCHO-
BaHUA aBCTPUUCKUMMU NpeA-
NPUHMMATEAIMU KOMMaHUMN
B Poccun?

C.K.: EcAv KOpOTKO, TO 3TO Heorpa-
HUYEHHBIM AOCTYM K OFPOMHOMY
nepcnekTMBHOMY  pbiHKY. OaHO
AEAO — MPOCTO MNPOAABaTh B CTPaHy
TOBap MOCPEAHUKAM, MAATS MOLUAK-
Hbl U T.A., U COBCEM ApYyroe — pabo-
TaTb B CTpaHe.

A&B: Kak Bbl npeacTaB-
AfieTe cebe nepcneKTUBbI
pPa3sBUTUA POCCUMUCKO-
ABCTPUMCKUX IKOHOMMUYE~
CKMX OTHOLUEHUMK?

C.K.: epcnekTuBbl camble LUMPO-
kue.lNocAe cAyumBLLErOCS HECKOAB-
KO AeT Has3aA Kpusuca ToBapoobo-
pot mexay Poccueit n Asctpuen
ToAbko pacTeT: B 2017 roay — Ha
40,5 npoueHTa, 32 AHBapb — HOSAGPb
2018-ro — ewg Ha 50,3 npoueHTa
n coctaBuA 5.217 MApPA. AOAAAPOB.
O6beM HaKOMAEHHbIX aBCTPUNACKUX
MHBECTULMI B 3KOHOMMKe Poccum
no coctosiHuio Ha | mioas 2018 r.
cocTaBuA 5495 MAH.
AOAAQpOB.

Ha Hawem pbiHke pa-
1200

dupm,

6ortaeT 6oAee
ABCTPUMCKMX

NMpy 3TOM peyb MAEeT
He TOAbKO 06 MCMOAb-
30BaHMMU aBCTPUMCKMUX
TexHoAorui B Poccuu,
HO U O COBMECTHOM
OCBOEHUU poccum-
CKMX pa3paboTok u
«HOY-xay». ABCTpUM-

CKMIM BU3HEC OCO3HaH-

Hnrepsoio

HO AEMOHCTPUPYET B OTHOLLEHUSAX
c Poccuelt mapTHEPCKMIA MOAXOA,
MOCAEAOBATEAbHO BbICTYMas Mpo-
TUB UCMOAB30BaHUSA CaHKUMI. Ae-
AoBble Kpyrn Poccum aTo LieHAT.
Poccuiicko-aBcTpuiickue 3KOHOMM-
YecKue CBSI3U CYLL,ECTBYIOT BO BCEX
OTpacAsX, MOTEHLMAAbHbIA GPOHT
paboT orpomeH, MHe Aaxe TPYAHO
YTO-TO BblA€AUTb. OCTaéTCcA TOAb-
KO 3aKaTaTb pykaBa M paboTaTb BO
6Aaro cBoé 1 MapTHepa.

A&B: Cuutaete Au Bbl, uto
COKO3 UCKYCCTBA U 6u3Heca
fABAfieTcA 3P PeKTUBHbIM?
C.K.: Y6exaéH B aToM. AAs 6us-
Heca — 3TO y4YacTWUe B CO3AAHWUMU U
I'IOAAeP)KaHMM A)’XOBHbIX 7] K)’Ab-
TYPHbIX LIEHHOCTEN HapoAa. AAs
KYAbTYPbl, KOTOPOM BCEraa HyxHa
MOAAEPXKK3, — 3TO BO3MOXHOCTb
PeaAn30BaTb CMEAble  3aMbICAbI,
CO3A2BaTb U MOAAEP>KMBATb UMEH-
HO TOT KYAbTYPHbII KOA, 6€3 KoTo-
pPOro HEBO3MOXXHO CYLLLECTBOBaHUE
HaLyuK, YacTblo KOTOPOW fIBASiETCS
U NpeArnpuUHMMaTEAb. DTO Kak CoO-
obuatomeca cocyabl. B kaxaom
CTpaHe BbIAM U ecTb BblAalOLLMECS
MeLieHaTbl, C MMEHaMU KOTOPbIX
CBA3aHO Ppa3BUTME KyAbTypbl. Ecam
ropoputb o Poccun, 1o 3TO, Ha-
npumep, npearnpuHumaTeb [lasea
TpeTbskog, cozaaewmi eweé B XIX
Beke AAd Poccumn u mmupa 3HameHu-
Tylo TPeTbAKOBCKYIO KapTUHHYIO
raaepeto. Yke XOpOLIO W3BECTHbI
W HblHElWHMe MeueHaTbl — BukTop
Bekceabbepr, AaBup fkobawisu-
AM... TpaauLMK MeLeHaTCTBa BO3-
poxaatoTcs B HoBow Poccuu, uto

MOX>HO TOAbKO MNMpMUBETCTBOBATb.

art & business
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Russland und Osterreich
Wirtschaftliche und

kulturelle Zusammenarbeit

Die Zeitschrift ,,Art & Business®,
die seit 2011 vier Mal im Jahr in
russischer und in deutscher Spra-
che herausgebracht wird, ist eine
anerkannte internationale Busi-
ness-Edition. ,,Art & Business ist
eine solide Quelle, die wertvolle
und wahrheitsgetreue Informati-
onen uber Ereignisse, Fakten und
Personen in Osterreich, Russland
und anderen Landern beinhaltet.
Kronospan ist ein osterreichischer
Familienbetrieb mit einer internati-
onalen Verbreitung in der holzver-
arbeitenden Industrie. Die Tatigkeit
dieser Firma erstreckt sich auf die
ganze Welt. In mehr als 40 Industie-
betrieben weltweit sind ca. 14.000
Menschen beschaftigt.

Kronospan ist einer der Hauptin-
vestoren in die holzverarbeitende
Industrie der Russischen Foderati-
on. Seit 2004 hat diese Firma einige
groBe Projekte in der Moskauer
Region und in der Republik Basch-
kortostan realisiert.

Wir uns, Le-
sern mitteilen zu konnen, dass
OOO KpoHownaH
se an der Zusammenarbeit mit
der Zeitschrift ,,Art & Business*
gezeigt hat.
arbeit hat zum Ziel, langfristige
wirtschaftliche  und
menschliche Kontakte zwischen
Russland und Osterreich zu fes-
tigen und kulturelle Beziehungen
zwischen den beiden Landern aus-

freuen unseren

Interes-

Diese Zusammen-

zwischen-

zubauen.

Das Strauss-Denkmal in Wien
lNamamHuk LLImpaycy 8 BeHe

art & business

Dadurch wird die Tradi-
tion der bereits erfolg-

art s business

i |
B ¥
as Wunderkin :

Rlex:mder Doronin}

By“aepmmb

Tlya Glazunov

reich absolvierten MaB-
nahmen von Kronospan
in Russland und von rus-
sischen Geschaftsleuten
in Osterreich fortgesetzt.
Es ist eine Reihe von Publi-
kationen in der Zeitschrift
,yArt & Business* und ge-
meinsame Veranstaltungen
geplant, die eine festere Bin-
dung von Kultur und Busi-
ness zum Ausdruck bringen

sollen. Ausgehend vom tadellosen
Ruf beider Partner und von deren
intensiven Bestreben, einen Beitrag
zur weiteren Entwicklung der Be-
ziehungen zwischen Russland und

b |
'e‘KcunaP oporny | ™

Hnva Inasynos

Wiadimir Putin und Osterr
Braoumup Ilymun u Aecmy

Mag, Johann Guden

ily Lanovoy Tloxasn [ydeny

it Jlano6oit

O:Héie'.ller Besuch g ichi
* €Iz Fischer j, Moskay Py

L
Ulanpyy;
1l gy 3,
Ascmpyy; UM 6 Mocy
UIICKOLT o 0cKg;
P KOt pecrty Gy ey, X"l?;:’z ”Pguo
Ha Dyyy,

€S Osterre,

Osterreich zugunsten beider Lan-
der zu leisten, bin ich der Uber-
zeugung, dass dieses Vorhaben auch
umgesetzt wird.




Poccusa u ABcTpus

AeAoBoe U KYAbTYypHOE
COTPYAHUUYECTBO

lszness XKypHana «Art & Businessy,

cywecteytowmn ¢ 201 |
roAa U BbIXOASLLMMI YeTbl-
pe pa3a B rOA Ha PyCCKOM M
HEMELIKOM 13blKaX, SIBASIET-
CS MPU3HAHHBIM MeXAyHa-
POAHBIM 6U3HEC-M3AAHUEM,
ABTOPUTETHBIM UCTOYHUKOM
LLeHHOW U AOCTOBEPHOMW WH-
dopmaumm o cobbITusXx, dpak-
TaX U AIOASIX Kak B ABCTpUU U
Poccum, Tak 1 B Apyrmux ctpa-

i Hax. Kronospan — aBcTpwii-

undesprﬁsidenten

Philharmopjj e,

CKasi cemenHas KOMMaHus, Be-
AYLLAsi MeXAYHapOAHbIM 6u3-

Hec B cdepe AepeBoobpaboTku
6oAee yeM Ha 40 NpPOMBILLIAEHHBIX
MPEAMNpUATUAX MO BCEMYy MWPY C
06LLUMM KOAMHECTBOM COTPYAHUKOB

2z
PMOnsecky oprecmp

OKOAO 14 TbicsY YeAoBeK, ABASIETCS
OAHMM U3 KAIOYEBbIX MHBECTOPOB B
AepeBoobpabaTbiBaloLLyiO OTPaCAb
Poccuiickont ®eapepaumu. HaumHas
c 2004 roaa, KOMMNaHWEN peaAnso-
BaHbl MacluTabHble NpoekTbl B Mo-
cKoBckoW obaactu u Pecnybamke
BawkopTocTaH.

Mbl paabl COOBLWMTL UMUTATEASIM,
yto 00O «KpoHownaHy»
NMPOSIBUAO UHTEPEC K COTPYAHMYe-
ctBy ¢ «Art & Business» ¢ ueabio
YCTQaHOBAEHUS MPOYHBIX AEAOBbIX,
obLeYeAOBEYECKUX U KYAbTYPHbIX
cBsi3ell Ha MpuUMepe ycreLHo pea-
AM30BaHHbIX NMPOEKTOB Kak CO CTO-
poHbl Kronospan B Poccuu, Tak u
POCCMICKMX  MpeANpUHMMATEAEN
B ABCTpUM. 3anAaHMpOBaHa cepus

Das Tschaikowsky—-Denkmal in Moskau
MamsTHKK YalikoBckomy B Mockse

nybAMKaumMi B XypHare «Art &
Business» 1 opraHusaums coBmecT-
HbIX MPOEKTOB, AGMOHCTPUPYIOLLMX
HepaspbIBHYIO CBSI3b KYAbTYpbl M
6usHeca.

VuutbiBas 6esynpeyHylo penyTa-
LMIO U UCKPEHHee CTpeMAeHUue
obenx CTOPOH BHECTU CBOW BKAAA
B AdAbHelLUee pa3BUTME OTHOLLe-
HU Mexay Poccueint n Asctpuent
Ha 6Aaro obeux cTpaH, MOXHO Bbl-
PasuTb YBEPEHHOCTb B TOM, YTO 3TK
MAaHbl 6yAyT peaAnsoBaHbl.

Industiregelande von ,Kronospan" in Ufa
3aB00 pupmbi «<KpoHownaH» 8 Ye

art Ebusiness

21



a&b prasentiert

Die biologische Zeit

zuruckdrehen!

Alexander Schischonin
Alternativmediziner

DR. ALEXANDER SCHISCHONIN
hat klassische Medizin studiert und
praktiziert, hat sich aber dann auf an-
dere Heilungsmethoden von schweren
Krankheiten spezialisiert.

Die moderne Medizin kann weder Hy-
pertonie, noch Diabetes erfolgreich
bekampfen.

Arzte sagen oft, dass Diabetes durch
die Art der Lebensweise entsteht.
Man muss sich daran gewohnen, da-
mit zu leben. Man verschreibt den Pa-
tienten Medikamente. Eine moderne
Behandlung beseitigt die Symptome
und nicht die Ursachen der Krankheit.
Hat man einen erhohten Zuckerwert,
verschreibt man zuckersenkende Rea-
genzien. Ist der Blutdruck zu hoch, ver-
wendet man Tabletten, die ihn senken.
Sind die Cholesterinwerte zu hoch,
sollte man fettes Essen vermeiden und
Statine schlucken. Hat man Schmerzen,
verschreibt man schmerzstillende Me-
dikamente.

So wird der Korper langsam zerstort.
Es tut dem Patienten aber nicht weh.
Warum bekommt man Diabetes? Wa-
rum hat einer, der sich gesund ernahrt,
erhohte Cholesterinwerte und ein an-
derer, der zum Beispiel fiinf Eier am Tag
isst, normale Werte. Warum hat man
Hypertonie? Warum tut einem der Rii-
cken schrecklich weh und vermindert
so die Lebensqualitat?

Auf alle diese Fragen gibt die klassische
Medizin eine wunderbare Antwort:
,»Was wollen Sie denn in |hrem Alter?
Solche Antworten sind fiir viele Men-

art & business

schen wohl nicht zufriedenstellend. Sie
wirden MaBnahmen bevorzugen, die
die Ursachen der Krankheit bekamp-
fen. Die meisten Krankenanstalten
konnen solche MaBnahmen nicht an-
bieten. Dr. Schischonin bietet sie aber
in seiner Klinik an. Mit Hilfe dieser
MaBnahmen bekampft er drei ,,Haupt-
Attentiter* unserer Zeit: Atheroskle-
rose, Diabetes und Hypertonie, durch
welche dreimal so viel Menschen ster-
ben, als durch Krebs.

Dr. Schischonin entdeckte ein noch
nicht erklarbares Phianomen. Bei den
Patienten, die er mit seiner Methode
der Korrektur des Halses behandelt
hat, um den Blutfluss im Korper gra-
vierend zu verbessern, normalisierte
sich der Blutdruck. Zu Dr. Schischonin
kommen Patienten, die dreiBig Jahre
lang an Hypertonie gelitten haben und
er heilte sie alle, unabhiangig vom Alter.

Der menschliche Korper kann sei-

ne Probleme selbst losen, das ist ein
selbstregenerierendes System.

In der Klinik von Dr. Schischonin wird
der Blutfluss im Hirnstamm geregelt.
Diese Funktion wird dadurch wieder
aktiv und die richtige Frequenz des
Blutflusses wird wiederhergestellt.

Ein erhohtes Cholesterin verursacht
Atherosklerose.Viele Kardiologen und
Therapeuten glauben, dass Cholesterin
mit Fett gleich zu setzen ist. Das ist
aber ein Irrtum.

Das Cholesterin wird durch die Leber
produziert, um sich an der Synthese
der Cholsauren, sprich Gallensiauren
zu beteiligen. Wenn sich das Choles-
terin in den Kanalen der Leber staut,
geschieht eine retrograde Einlagerung
in das Blut, wodurch die Cholesterin-
werte erhoht werden.

Was macht in einer solchen Situation
die klassische Medizin? Es werden ent-
sprechende Medikamente verschrie-
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NoBepHYyTb 6MOAOIrMUeckoe
BpeMs BCMNATbH!

MeToA AokTopa LLiMLLOHUHA

AAEKCAHAP LWWMLWLIOHWH — npea-
CTaBUTEAb OPULIMAABHOM MEAULIMH-
CKOM HayKM,HO AE4YUT OH MO-APYroMmy...
CoBpeMeHHasi MepMUMHA He YymeeT
CMPaBUTbCS HU C TMMEPTOHUEN, HU C
Anabetom, roeops Tak: Auabetr — 3TO
06pas XM3HW, MPUBbIKAMTE C HUM XKUTb!
M nponucbiBaeT TabaeTkn. CoBpemeH-
HOE AeYEHME — AeYEHME CUMMTOMATH-
YyecKkoe, TO €CTb AMKBUAALIMSI CUMMTO-
MOB, a He u3baBaeHHe OT npuumnH 60o-
Ae3Hu. MNoebiweHHbIN caxap? BoT Tebe
PeaKTMBbI, MOHUXKAIOLLME Caxap B Kpo-
Bu... AaBAeHue Bbicokoe! BoT Tebe
TabAeTKM,
Bbicokuit xonectepun?! He ewwb xup-
HOro, MPUHUMaM CTaTUHBbI, CHUXaM XO-
AecTepuH B KpoBu!.. Boaut? BoT Tebe
obesbonampaioLiee!

B pesyAbTaTe YeAoBek MPOAOAXKaET
MEAAEHHO PpaspyLiaTbCsl, HO eMy Yxe
He 6oAbHO. A noyemy y meHs anabet?
A nouyeMy y MeHsi XOAECTEpUH MOBbI-
LLEH, 2 Y MOEro COCEeAQ, KOTOPbIN Ms-
TOK UL, B AEHb CbEAAET, XOAECTEpPUH
B Hopme! A noyemy y MeHs runep-
ToHusa! OTyero mMos cnmHa Tak My4u-
TEAbHO BOAUT, OTPaBASAS XKM3Hb!

Ha Bce 3T BOMpocbl MeAMLIMHA AQET
3ameyaTeAbHbll OTBeT: «Hy, a 4TO BbI
xotean? Bospactl.» Takoit oTBeT
MaAo Koro ycTpouT. [peanoyTuteAb-
Hel — cucTemMa Mep, AUKBUAUPYHIOLLMX
60Ae3Hb BMeCTe ¢ e€ npuynHon. B no-

AMKAMHMKAX TaKOM CUCTEMDI Mep HeT.

OaHako, oHa ecTb Yy AokTOopa AAek-
caHapa LLuwoHuHa, u ¢ eé nomotupto
MOXHO 6OpOTbCA C TpPeMsi FAaBHbIMU

NMOoHMXarouine AaBAeHMe!..

ybuiuamm Hallero BpeMeHW — aTepo-
CKAEPO30M, AUabETOM U rMMEpPTOHMEN,
KOTOpas YHOCWUT >XM3HEelN BTpoe 6OAb-
Le, YEM pak.

Aoxtop LUMWOHUH OTKpbIA Heobbsic-
HEHHbIN ¢eHomeH. [locae Toro, kak
OH MPOBOAMA C MaLMEHTAMMU KOppeK-
LMIO Len, BOCCTaHaBAMBas KPOBOTOK,
Y HMX ucyesara runeptoHus. K Hemy
B KAMHUKY MPUXOAST AIOAM, MO TPUA-
LT AET CTPaAaBLUME TMMEPTOHUEN, U
OH BbIA€YMBAET €€ y BCeX, HE3aBUCMMO
OT BO3pacTa.

OpraHusm 4eaoBeka YCTPOEH Tak, YTO
MOXEeT caM pellaTb CBOU MpObAeMbl,
3TO CaMOBOCCTaHaBAMBAIOLLAACS CH-
cTema.

3apava, KOTOPYIO PeLlaloT B KAMHMKE
LUnWOHMHA, — HaAaAMTb KPOBOTOK B
CTBOA MO3ra, YTO6bl BOCCTAaHOBUTL pe-
TYASILMIO U CO3AaTb MPaBUAbHbINA pe-
XXMM ABMXKEHMS.

MoBbILEHHbIA XOAECTEPUH B KPOBU
BbI3bIBaE€T aTepockaepos. MHorue Kap-
AMOAOTM U TEPaneBTbl CYUTAIOT, YTO
XOAECTEPUH — 3TO MP, OAHAKO K KUPY
XOAECTEPUH HUKAKOTO OTHOLLUEHUS He
nMeerT.

OH BblpabaTbiBaeTcs meyeHbio, YTOODI
y4acTBOBaTb B MpOLIECCE CUHTE3a XO-
AMEBBIX, TO €CTb XEAYHbIX KMcAOT. U
KOrAa OH 3aCTauBaeTCs B MPOTOKaX re-
YeHW, MPOUCXOAUT PETPOrpPaAHbIN 3a-
6poc ero B KpOBb, OTHETO YPOBEHb XO-
AECTEepPMHa B HEM MOBbILLAETCA.

Y70 AeAaeT coBpeMeHHas MeAMLMHA B
Takom cuTyauum? Bpaun, Buas, uto ypo-

BE€Hb XOAeCTepuHa B KpOBU MOBbILLEH,

-
-
i

BMECTO TOro, YTobbl AMKBMAMPOBATb
MPUYMHY 3TOrO MOBbILIEHUS, HaYUHa-
IoT 6OpOTbCA CO CAEACTBUMEM — MpO-
MUCBIBAIOT MaLUMEHTY cTaTuHbI. M ypo-
BeHb XOAECTEpUHA MaAAET AO HOPMbI.
OaHako, CTaTUHbI — 3TO MeTaboAmye-
CKWUIA SIA, KOTOPbIM OTPaBASIET MEeYeHb,
CHmXas eé ¢yHKUMIO U Melas pabo-
TaTb, B 4aCTHOCTW, BblpabaTbiBaTh XO-
AeCTepUH. XOAECTEPUH MPULLEA B HOP-
MY, 2 OTAOXEHHbIE B COCYAaX BAALIKM
HUKYAQ HE MCYE3AM.

CocyAbl AETKMX MAM KMLLUEYHMKA — 3TO
pasBeTBAEHHEMLIAS CeTb, NUTatOLLASA, B
TOM YUCAE, U CTBOAOBbIE KAETKM, KOTO-
PbIX O4Y€Hb MHOTO, BEAb KULLEYHMK, AET-
KMe U KOXa — 3TO TKaHU, KOHTaKTUPYIO-
LME C OKPY>KaloLLLe CPEAOM, @ 3HAUMT,
NOABEP>KEHHbIE MHTEHCUBHOMY MW3HO-
Cy U HyXAaloLwuecs B BbICTPOM 3aMeHe.
CyliecTByloT ocobble  KAETOYHblE
aHCcaMbAM, B LIEHTpPEe KOTOPbIX CUAAT
CTBOAOBbIE KAETKW, TA€ U MPOAYLIM-
PYIOTCS HOBbIE CMELIMAAU3MPOBAHHbIE
KAETKM Ha 3ameHy oTpaboTaBLMM
cBoé. K 3TMM aHCaMBASIM MOAXOAAT Ka-

MUAAAPBIL. i

f\

Alexander Schischonin und Mitglied der Akademie der Wissenschaften der Russischen Foderation Alexan-
der Rumjatzev mit dem Buch ,Kyberleben" von Alexander Schischonin
AnekcaHop LLluwoHuH u akademuk AnekcaHop PymaHues ¢ kHuzoll «Kubepxcu3sHb» AnekcaHopa LLluwoHuHa
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ben und dadurch sinken die Werte. Diese Medikamente,
Statine, sind ein Stoffwechselgift, welches die Leberfunk-
tion reduziert und die Produktion des Cholesterins
stort. Das Ergebnis: man hat gute Werte erreicht, die
Kalkplaques in den GefaBen sind aber geblieben.
Lungen- und DarmgefaBe bilden ein verzweigtes Netz.
Dieses Netz ist wichtig fiir die Stammzellen. Darm, Lun-
ge und Haut sind Gewebe, die mit der Umwelt in Beriih-
rung kommen. Sie werden schnell abgenutzt und miissen
ersetzt werden. Im Zentrum einiger Zellansammlungen
sind Stammzellen, wo neue spezielle Zellen produziert
werden, die die verbrauchten Zellen ersetzen.

Mit diesen Ansammlungen sind Kapillaren verbunden.
Wenn diese sehr kleinen BlutgefaBe durch Kalkplaques
verstopft werden, wird die Zufuhr von Sauerstoff, den
die Stammzellen brauchen, reduziert. Erneuerungspro-
zesse im Korper verlangsamen sich, der Einfluss der Um-
welt beginnt sich zu vergroBern und die Abnutzung wird
starker. Dadurch wird der Korper schneller alt.

Wenn die Kapillaren durch Cholesterin vollig verstopft
sind und der Blutfluss fast lahmgelegt wird, beginnen
Zellen die Glukose aus den umgebenden Geweben zu
benutzen und sich in Krebszellen zu verwandeln.

Durch die Halskorrektur werden die Korperfunktionen
wiederhergestellt und dadurch die biologische Zeit zu-
riickgedreht. Bei einem der Patienten vom Dr. Schischo-
nin, der 90 Jahre alt war, verschwand die Herzrhythmus-
storung, eine Folge eines Herzfehlers, die dazu fihrte,
dass die Zellen abstarben. In solchen Fallen wird, wie
bekannt, ein Schrittmacher eingesetzt. Man glaubt, dass
sich die Nervenzellen nicht regenerieren konnen. Das
Verschwinden der Herzrhythmusstorung nach einer
Halskorrektur und medizinisch gesteuerten korperli-
chen Aktivitaten beweist das Gegenteil.

Mit schulmedizinischen Methoden ware das nicht mog-
lich. Die zervikale-zerebrale Therapie nach Dr. Schischo-
nin und medizinische Simulatoren machen es moglich.
Die Methoden von Dr. Alexander Schischonin gewahr-
leisten die Regeneration des Korpers und fiihren zu ei-
ner wesentlichen Lebensverlangerung.

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

EcAu kanuaasp Ha-
MOAOBUHY 3abuAcs
AaTEpPOCKAEpPOTHU-
Yeckoi  BAsILLKOW,
MOTOK  KMUCAOPOAR
K CTBOAOBBIM KAET-
Kam COKpallaeTcs, a
OH UM HEObXOAUM.
Mpoueccbl obHOB-

A€HUA B OpraHmsme

3aMEAASIIOTCS,  HaA
HUMM HauMHaeT
MPEeBaAMPOBaTb AABAEHWE BHeLLUHel cpeapbl. M3-3a no-
BbILUEHHOTO M3HOCAa HAYMHAETCS MPOLLECC YCKOPEHHOTrO
cTapeHus. EcAu KanuAAsip MOAHOCTbIO 3abUACA XOAecTe-
PUHOM M KPOBOTOK MPaKTUYECKM OCTAHOBAEH, KAETKM
MepexoAAT K 6ECKMCAOPOAHOMY MUTAHUIO U HAYMHAIOT
MyTéM ocMoca 3abMpaTb FAIOKO3Y M3 OKPY>KatOLLMX TKa-
HEel, TO eCTb NMEPEXOAAT Ha PeXMM paboTbl OHKOAOTUYe-
CKOM KAETKM.

Koppekuus Len BOCCTaHaBAMBAET HOPMAAbHYIO PeryAs-
LMIO B CUCTEME OpraHu3ma, baaropaps Yemy buororude-
CKOe BpeMsi MOBOPaYMBAETCS BCMATH.

V oaHoro u3 nauueHToB AokTopa LUnwoHnHa B Bospac-
Te 90 AeT npomnaa apUTMMUS, SBASIIOLLASICS, KaK U3BECT-
HO, CAEACTBMEM MOPAXKEHUSI BHYTPEHHEN MPOBOASLLEN
CUCTEMbl CEPALIA, KAETKU KOTOPOW MpOCTO ymupatoT. B
TaKMX CAyYasX ODObIMHO CTaBAT MCKYCCTBEHHbIA BOAM-
TeAb puTMa. MPUHATO CYUTATD, YTO HEPBHbIE KAETKU He
BoccTaHaBAmBatoTcs. OpHako, ecan B 90 AeT nocae kop-
PEKLIMM LWIEN U peabUAUTALMM C MOMOLLBIO PUSUYECKUX
HarpysoK MporMaAa apuUTMUS, 3HAYWUT, BOCCTAaHOBMAWMCH
HepBHbIe KAETKM MPOBOAsLLEeN cucTeMbl. [IpounsoLuaa pe-
reHepaLms HepBHOM TKaHU, yMepLUME KAETKM 3aMEHUAUCh
HOBbIMU. DTOTO HEBO3MOXHO AOBUTBLCSA AEKapCTBEHHbI-
MM MeTOAaMM, HO BO3MOXHO MPU MOMOLUM TaKUX Mpo-
CTbIX METOAOB, Kak paboTa Ha MEAULIMHCKMX TpeHaxeé-
pax W wwekiHo-LepebparbHas Tepanusa. MeToa AokTopa
AnekcaHapa LUuwoHnHa obecneynBaeT pereHepaumio
OpraHuaMa M KapAMHAAbHOE MPOAAEHMUE XKU3HU.

Information:
www.kinezios.ru

www.shishonin.ru

Dn.Shishonin

UHPopmauus:
www.kinezios.ru

www.shishonin.ru
+7 (800) 505 20 21
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Russische Ansiedlungen in
Osterreich sind willkommen

Mag. Birgit Reiter-Braunwieser, Direktor Mittel- und Osteuropa

Osterreich bietet optimale Stand-
ortbedingungen fir expansions-
freudige Unternehmen: Seine zent-
rale Lage, die perfekte Infrastruktur
sowie Sicherheit und Stabilitat ma-
chen es zu einem idealen Standort.
Die Verbundenheit in der Mentali-
tat, traditionell gute geschaftliche

Erfahrungen mit den &stlichen
Nachbarn machen Osterreich zum
konkurrenzlosen Osteuropa-Spe-
zialisten innerhalb der EU. Aktuell
gibt es ca. 5oo russische Firmen
in Osterreich. Russland ist nach
Deutschland das zweitgrofte Her-
kunftsland auslandischer Direktin-

vestitionen in Osterreich. Ungeach-
tet der politischen internationalen
Entwicklungen sind russische In-
vestitionen und Ansiedlungen will-
kommen in Osterreich.

ABA — Invest in Austria ist als Be-
triebsansiedlungsagentur der
Republik Osterreich die erste An-
laufstelle fur internationale Unter-
nehmen, die in Osterreich eine ei-
gene Gesellschaft grinden wollen.
Unser Service ist fir den Investor
kostenlos. Mehr Informationen
zum Standort Osterreich und zu
unseren Leistungen finden Sie hier:
https://investinaustria.at/ru/

MbI npuBeTCTBYEeM cO34aHue
POCCUNCKNX pUpM B ABCTPUM

AvipekTop oTaena LleHTpanbHou u BoctouHon EBponbl
Buprur Paiitep-BpayHBusep

ABCTpUS npeg/siaraeT onTUMasb-
Hble ycnoBusi Ana GUpM, 3auHTe-
PeCOBaHHbIX B PAaCLUMPEHMM CBOEN
JesAtenbHocT. bBnarogapa pac-
nonoxeHnto B LeHTpe EBponbl,
Camol CoBpeMeHHOM MHbpaCTpyK-
Type, 6e3omacHocTM M cTabuib-
HOCTM, OHa ABASETCSH WAeasbHON
6usHec-naowWaaKom.

B pamkax Espocoto3a ABcTpus He
MMeeT KOHKYPEHTOB cpeau cre-
LuranamcToB no BoctouHou EBpone,
4yTO 06BACHAETCA KaK MEHTa/IbHOM
06LWHOCTBIO C BOCTOYHBIMW COCe-

ASIMKY, TaK U OMbITOM MO BeAEeHU IO
6busHeca. B HacToslee Bpems B
ABCTpUM CyLlecTBYeT MpUMEPHO
500 PYCCKUX GupMm.

Cpean MHOCTpPaHHbIX roCyAapcTB
Poccna 3aHmmaer BTOpOe nocne
[epmaHMn MeCTo Mo NPAMbIM MHBEe-
cTuumnam B ABcTpuio. BHe 3aBucu-
MOCTU OT MUPOBBIX MOANTUYECKNX
MpoLLeccoB Mbl NMPUBETCTBYEM WH-
BecTuumnm 1n3 Poccnm 1 cosaaHue
B ABCTpUU poccumnckmnx pupm. Op-
raHmsaumsa ABA-Invest in Austria
(ABA) saBnsdetca 06llecTBEHHO-

a&b nmpepcraBnser

INVEST IN AUSTRIA

ABA —Invest in Austria

Opernring 3

A-1010 Wien

Tel.: +43-1-588 58-52

E-Mail: b.reiter-braunwieser@aba.gv.at

rocyZ,apCTBEHHON OpraHusauunen
ABCTpuickon Pecnybivku u nep-
BbIM aApecoM A/ MeXAyHapoa-
HbIX KOMMaHWI, HaMepeBatoLLMXCS
co3zaTb B ABCTpUU CODBCTBEHHYIO
dupmy.

NHBecTopam Mbl npegocTaB/isem
ycayru 6ecnnatHo. Bosnee noa-
pobHyto unHdopmaumio 06 ABCT-
puUM Kak njouaZke 3SKOHOMMUYe-
CKOM feATenbHOCTM Bbl Hamgete
Ha canTe:

https://investinaustria.at/ru




RISTORANTE
Al Canminetto
da Mario

Italien pur im Herzen Wiens, ein paar
Schritte von der Staatsoper entfernt,
und sein Padrone Mario Collot, der
Kiinstlerherzen erobert

nter unzdhligen ,italieni-
schen® Lokalen in Wien
gibt es nur eine handvoll

echte Italiener. Il Padrone von ,,Al Ca-
minetto da Mario“ Mario Collot ge-
hort dazu. Er eroffnete hier im Jahre
1979 die erste Pizzeria und ist seitdem
beliebt und erfolgreich.

LI Padrone“ selbst kommt aus der
Prosecco-Gegend Conegliano und
serviert einen Prosecco, der nach grii-
nem Apfel schmeckt. Garantiert — der
beste Prosecco, den ich je getrunken
habe!

Mario, ein begnadeter Wirt, ist die At-
traktion des Hauses. Man kommt zu
ihm, weil man auf die Qualitit seines
Lokals vertraut und weil man sich in
seinem Lokal wie zu Hause fiihlt. Er
ist bei vielen Kinstlern, darunter auch
Weltstars, sehr beliebt. Ich lade immer
meine Gaste und Teilnehmer meiner
Projekte zu Mario ein. Wenn ich sie
wieder irgendwo auf der Welt treffe,
sagen sie mir sehnsiichtig: ,,Es wire so
schon wieder Mario zu besuchen. Las-
se ihn schon griiflen!”

Die Teilnehmerin des Allrussischen
Fernsehwettbewerbes fiir junge Ta-
lente ,,Der blaue Vogel“ Liza Zabolo-

1:
FE

tskaja, die in Wien bei der Soirée in
der Galerie ,Kunstraum“ und beim
11. Russischen Ball , Triume werden
wahr!“ aufgetreten ist, postete ihr Foto
mit Mario als Leitbild zu ihrer Repor-
tage iiber Wien, die man in YouTube
abrufen kann. Liza, wie einige russi-
sche Sanger zuvor, die ich zu Mario
eingeladen habe, trat spontan vor den
Gasten auf und begeisterte sie mit ih-
rer schonen Stimme und einem Tem-
perament, das man mit einem feuri-
gen italienischen Gemiit vergleichen
konnte.

Der bekannte russische Maler Nikas
Safronov, der Theater- und Film-
star Vassily Lanovoy, der Sieger des
Fernsehwettbewerbes fiir junge Ta-
lente Alexander Doronin und einige
andere russische Shooting-Stars und
Berithmtheiten wussten das unver-
wechselbare italienische Flair und die
erlesenen Speisen wie u.a. cappe san-
te (Jacobsmuscheln), tartufo bianco
d’Alba (Alba-Triiffel), linguine con as-
tice (Nudeln mit Hummer), spaghetti
aglio olio (Spagetti mit Knoblauch und
Olivenol), peperoncino con funghi
porcini (scharfe Pfefferoni mit Stein-
pilzen), cozze alla marinara (Mies-

muscheln mit Gemiise) zu geniessen.
Bei ,,Al Caminetto® gibt es die besten
Miesmuscheln, wie die Géste immer
wieder betonen. Das Restaurant ist
nur ein paar Schritte von der Staats-
oper entfernt und viele Ballett- und
Operngroflen russischer Provenienz
sind seine Stammgiste. Es empfiehlt
sich auch fir Theaterbesucher nach
der Vorstellung zu Mario zu gehen.
Hier ist die Kiiche bis 23.30 geoftnet,
keine Selbstverstandlichkeit in Wien.
An heiflen Sommertagen ladt der
Gastgarten mit Kiithldusche zum Ver-
weilen ein. Ob Sommer, ob Winter, im
»Al Caminetto, ist das Leben immer
lebenswert!

FyF L . ™




Bene orpomHoOe KOMM4ecTBO

UTAIbAHCKIX PECTOPAHOB,

HO JVIIb HEeMHOTME V3 HUX
IOIIMHHO UTAIbsIHCKME. X03amH «Al
Caminetto» Mapuo Komnor B 1979
TOfly OTKpbUI B BeHe mepByo mmii-
LIepMI0, CTaBIIYI0 (QYHAAMEHTOM ero
ycrenrHoi Kapbepsl. Cekpert ycrmexa il
Padrone mpocT. Y Hero Bcé «HacTOsI-
Iiee» — UTANbSHCKYE ITOBapa U Kelb-
Hepbl, IPOAYKTbI ¥ BUHA, KOTOpbIE
oH cam or6upaer. Il Padrone Mapuo
poowics B KonenbsiHO, Tme mpous-
pacTaeT BUHOTpaj, copTa Prosecco, 1,
€CTeCTBEHHO, 4TO B €I'0 peCTOpaHe Bbl
HOy4NTe caMblii my4mnit Prosecco,
BKYC KOTOPOTO HAaIlOMUHAeT 3eI€HOe
s16710k0. Mapuo — Maraut cBoero pe-
cropaHa. K HeMy npuxognsT, moTomy

Umanus é cepoue Benvi, 8 06yx wazax om
Tocyoapcmeennoii onepwt, u il Padrone Mapuo,

Komopozo oboxcarom apmucmol

YTO [IOBEpPAIT €ro KyXHe ¥ IIOTO-
MY, 4TO 37IeCb YyBCTBYeIIb ce0s, KaK
noMa. Ero o6o>xatoT apTHUCTBI, cpenn
KOTOPBIX — MMPOBBIe 3B€371bl. CBOUX
TOCTeil ¥ Y4aCTHUKOB Oa/IbHBIX IIPO-
rpaMM s BCerfia ImpuIiamap K Ma-
puo. Korma MbI BHOBb BCTpedaeMcs,
OHM MeuTaTelnbHO TrosopAT: «Kak
xo4eTcs onATb K Mapno... Ilepenait
emy npuser!». YvactHuna Bcepoc-
CUIICKOTO TeIeBU3MIOHHOTO KOHKYP-
ca 10HbIX TanmaHToB JImsa 3abomot-
CKasdA, BBICTYNMBINAA C KOHIEPTOM
B ranepee «Kunstraum» u Ha ofiMH-
HajgumatoM Pycckom 6amy, cosmana
BUIEOPETIOPTAXX O CBOMX BEHCKUX
BII€YAT/IEHNUAX, KOTOPBIN OTKpPbIBAeT-
cs1 poto JInssl psagom ¢ Mapuo. JIusa
3abonmoTckas, KaK M APyTue pPOCCUii-
CKII€ TIeBIIbI, KOTOPbIE OBIIN CO MHOII
B «Al Caminetto», cormacuiach ceTb
JI7IS TOCTEN ¥ TIOKOPU/IA UX CBOMM 3a-
Me4YaTeIbHbIM I'OJIOCOM I OTHEHHBIM,
HOYTY UTANbAHCKUM TeMIlepaMeH-
TOM. JVI3BECTHBINI PYCCKMII XY[IOXK-
Huk Huxac Cadponos, HapopHbrit
aptuct CCCP Bacuwmmit JIaHoBOIA,
no6ennTeNb TeeBU3MOHHOTO KOH-
Kypca I0HbIX TalaHTOB «IllefKyHunK»
Anexkcanpp JIopoHMH 11 MHOTHE [IpY-

RISTORANTE
AL CAMINETTO DA MARIO
Krugerstr. 4, 1010 Wien

Tel.: +43 1513 97 79
office@alcaminetto.at
www.alcaminetto.at

e BOCXOAAIINE 3BE3IbI ¥ 3HAMEHM-
TOCTM B BOCTOpPre OT HEITOBTOPVMOII
UTAJIbSTHCKOV aTMOCdepbl 1 OT OJTI0T,
HasBaHMs KOTOPBIX 3BYYaT KaK My-
3bIKa: cappe sante (60/bIIye MOJIIIO-
ckn), tartufo bianco d’Alba (6enbie
Tprodenn u3 Anp6bi), linguine con
astice (omap c linguine, oco6piM cop-
toM nanmm) spaghetti aglio olio (cma-
TeTTH C YeCHOKOM I OJIMBKOBBIM Mac-
10M), peperoncino con funghi porcini
(ocTpbiit mepery ¢ 6empiMu rprbamn),
cozze alla marinara (Muguu 1oO-
MaTPOCCKN).

B «Al Caminetto» BaM momagyT ca-
MBble CBEXJE MUAUM B TOPOJE, YTO
HOATBEP>KIAI0T TOCTY pecTopaHa. Pe-
cropaH «Al Caminetto» - B IByX Ia-
rax oT 3HaMeHUTOl BeHckoil omepsl,
[OC/Ie TIOCEeIIeHNsT KOTOPOil MOXKHO
HIpOINTD YHAOBONbCTBUE Yy Mapuo,
3/1eCb Bac MOKOpMAT 1 noce 23.00 — a
3TO PeJKOCTb 151 BeHBL.

B >xapkue sieTHUe OHM INIPEAIIOYTH-
Te/lIbHee MeCTa 3a CTO/IMKAMU Ha Y/IN-
e, B OXJIAKAAEMOM IIpY IIOMOIIN
CIIeLIMa/IbHOTO YCTPOJICTBA CafMKe.

B o6uem, B «Al Caminetto» xoporio
U JIETOM, U 3UMOI. 3axognure K Ma-
P10, U1 BBI OLIYTUTE PafOCTb ObITHS!

) &

L




Kunst und ihre Interpreten

Die personliche
Note des Maestro
Fedoseyev
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ER DIRIGENT VLADIMIR FEDOSEYEV

ist weltbekannt.
Er verkorpert nicht nur die russische Musik-
kultur, sondern ist auch ein hervorragender
Interpret, sowohl der europaischen Klassik,
als auch der Werke von modernen Kompo-
nisten der ganzen Welt.
Einer der bedeutendsten sowjetisch-rus-
sischen Komponisten Tichon Chrennikov
fasste die Individualitdt von Maestro Fedo-
seyev wie folgt zusammen: ,Die Gabe eines
Dirigenten ist eine ganz besondere Art des
Musiktalentes. So wie ein Sanger, muss ein
Dirigent seine eigene ,Stimme” haben. Vla-
dimir Fedoseyev ist ein gllcklicher Besitzer
einer solchen Stimme, die man in seinem
starken Willen eines Orchesterleiters, in sei-
nem kinstlerischen Temperament und in
seiner Korpersprache spurt”
Vladimir Fedoseyev arbeitete mit vielen be-
riihmten Orchestern zusammen.
Seit dem Jahr 2000 ist er der erste Gastdi-
rigent des Tokyo Philharmonic Orchestra,
weiters ist er Gastdirigent des Sympho-
nieorchesters des Bayerischen Rundfunks,
des L'orchester philharmonique de Radio
France, des Finnischen Radio-Symphonie-
orchesters, der Berliner Philharmoniker, der
Dresdner Philharmonie, der Orchester von
Stuttgart, Essen, Cleveland und Pittsburgh.
Vom 1997 bis 2005 war Vladimir Fedoseyev
der Chefdirigent der Wiener Symphoniker.

Im Laufe dieser Jahre fanden triumphale
Gastspiele dieses Orchesters in Zentraleu-
ropa, in Japan, China und den Philippinen
statt. Die Wiener Symphoniker haben unter
der Stabflihrung von Maestro Fedoseyev
alle symphonischen Werke von Ludwig van
Beethoven gespielt. Dieser Zyklus wurde
am 1. Janner 2000 mit der ,Missa Solemnis”
vollendet.

Bei aller Vielfalt seiner Tatigkeit, nimmt das
GroBBe Tschajkovsky Symphonieorchester
das Hauptagitationsfeld im Leben von Vla-
dimir Fedoseyev ein. Seit mehr als vierzig
Jahrenist er der kiinstlerische Leiter und der
Chefdirigent dieses Orchesters. In Laufe der
Zeit hat Vladimir Fedoseyev dem Orchester
eine unverkennbare ,Schrift” beigebracht,
die das BSO, wie man den Namen dieses
Orchesters abkiirzt, weltbekannt gemacht
hat.

Das BSO wurde im Jahre 1930 als erstes
Symphonie-Orchester der UdSSR gegriin-
det. Oft hat dieses Orchester seine Wert-
schatzung als eines der besten Orchester
der Welt bewiesen. Sein Weltruf ist das Er-
gebnis der Zusammenarbeit mit grof3en
russischen Dirigenten Alexander Orlov, Ni-
kolay Golovanov, Alexander Gauk und Gen-
nady Rozhdestvensky.

Berihmte russische Komponisten, wie
Nikolay Mjaskovsky, Sergey Prokofiev,
Aram Chatschaturjan, Georgy Sviridoy,



MA BbIOAOLWEFrOCA my-

3blkaHTa Bnagumupa VBa-
HoBuYa QepoceeBa M3BECTHO BO
BCEM MUpe.
CBOMM TBOPYECTBOM OH HE TOJIb-
KO ONILIETBOPAET PYCCKYI0 My3bl-
KanbHYI0 KynbTypy, HO ABRAeTCA
BbIJAIOWUMCA WUHTEPNPETaTOPOM
npov3BefAeHNn Kak 3anafgHo-
€BPOMENCKOWN KNAaCcCUKK, TaK N CO-
UYMHEHMI COBPEMEHHbIX KOMMO3U-
TOPOB Pa3HbIX CTPaH.
OpVH 13 CTONMOB COBPEMEHHON
pyccKon my3blku, Komno3utop Tu-
XOH XpeHHMKOB oTmeuvan: «dupu-
XKEpPCKoe flapoBaHMe — COBEpPLLEH-
HO 0CO6bIi PoA My3blKanbHOMO
TanaHTta. Kak y neBua, y anpuxe-
pa DOMmKeH OblTb CBOW «AUPUNKEp-
ckuin ronoc». MegoceeB — cyacT-
NUBLIN obnajaTenb Takoro rono-
ca. Bona pykoBogutens, Temnepa-
MEHT apTUCTa, MNacTuKa ecToB
— BO BCEM C/IbILUNTCA 3TOT ACHO
3BYYaLLMIA AUPUKEPCKUN FOSTOC».
Bnagumnp ®epocees paboTaet co
MHOTMW W3BECTHENLUVMU OpKe-
CTpaMu Mmupa.
OH - nepBbll MNPUrNAWEHHbIN
anpuxép opkectpa ToKnnckom
dunapmoHun (c 2000 roga); npu-
rMalleHHbIN AUpUXKep opKecTpa

baBapckoro paguo, HaunoHanb-
HOro GUNaPMOHNYECKOTO OpKe-
cTpa ¢paHuy3ckoro pagmo, Cum-
$OoHMUYECKOro opKecTpa GpUHCKOro
pagvo, bepnnHckoro cumpoHmye-
cKkoro, [lpe3geHckoro dunapmo-
Huuyeckoro, opkectpos LUtyTtrap-
Ta 1 dcceHa, Knuenenga n MNutt-
coypra. C 1997 no 2005 roz Bna-
anvmnp DepoceeB ABNANCA FnaB-
HbIM ANpUXEPOM BeHckoro cum-
dOHMYECKOTO OpKecTpa, U 3TO
JAecATueTie BOWJIO B UCTOPUIO
KonnekTnea TpuymdanbHbIMK ra-
CTPOSIMM MO CTPaHaM LieHTpasib-
How EBponbl, a3mMaTckumu TypHe
no AnoHun, Kutato u Oununnu-
Ham; uuKnom «Bce cumdoHnye-
CKMe npousBefeHna beTxoBeHay,

WHTepnperaropsl HcKyccTBa

Aupuxepckun
ronoc Baaoumupa
Qedoceesa

3aBepwmBwumca 1 aHeBapa 2000
rofla UCNoJIHEHNEM «TOP>KECTBEH-
HoOW Meccbl». MNpn Bcem MHOroob-
pa3unm TBOPYECKON AeATENIbHOCTN
LleHTpasibHOe MeCTO B »KM3HW Bna-
anmupa Oepoceesa, 6e3ycnoBHoO,
3aHMMaeT [ocyaapCTBEHHbIN aKa-
Aemuyecknin bonblon cumdpoHu-
YeCKUN OpKecTp umeHn Yarkos-
CKOrO, Xy[4OXXeCTBEHHbIM PYKOBO-
AVTENEM W TaBHbIM AUPUXKEPOM
KOTOpOoro OH fABnsetca yxe 6o0-
nee yeTbipex AecATUNETU. 3a 3Th
rogbl Masctpo ®epoceeB cdhop-
MWPOBaN OCOOEHHbIN, Y3HaBae-
MbIi noyepk, npuHecwwnn bBCO
MEXAYHApPOOHYI0  M3BECTHOCTb.
[ocypapcTBeHHbI  aKagemuye-
cku bonbon cumdoHNYeCKUn
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Dmitri Schostakowitsch und Boris
Tschajkovsky haben dem BSO die
Erstauffiihrungen ihrer Werke an-
vertraut.

Seit 1993 tragt das Orchester den
Namen von Pl. Tschajkovsky, als
Anerkennung fiir eine authenti-
sche Interpretation seiner Werke.
Als eines der ersten hat das BSO
ein seinerzeit verbreitetes Vor-
urteil beseitigt, das russische Or-
chester im Westen ausschlief3lich
russische Musik spielen sollen.

Mit einem riesen Erfolg hat das
BSO Werke von Beethoven in
Bonn und in Wien aufgefiihrt.

Das BSO war eines der ersten
russischen Orchester, das in den
legenddren Goldenen Saal des
Musikvereines regelmafig einge-
laden wurde.

Der Intendant des Musikvereines
Dr. Thomas Angyan sagte einmal:
.Die groSe Kunst aller Zeiten leb-
te durch groBe Schépfer, die neue
Impulse fiir die Weiterentwicklung
gegeben haben. Gleichzeitig sind
sie ein Garant dafiir, dass die Klassik
ihre zeitlose Bedeutung immer wie-
der bestdtigen und so auch populdr
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bleiben kann. Der kiinstlerische Lei-
ter des BSO Vladimir Fedoseyev ist
einer dieser Schépfer”.

Vladimir Fedoseyev
gab der Zeitschrift
»Art & Business” ein
Exklusiv-Interview.

A&B.: Das Jahr 2018 wurde zum
russisch-osterreichischen Jahr
der Musik erkldrt. Was konnen
Sie iiber diese neue Kulturiniti-
ative sagen, an der Sie und das
BSO teilgenommen haben?

V.F.: Das ist eine sehr schone Ini-
tiative. Dank dieser Initiative sind
wir in einigen Stidten Osterreichs
aufgetreten, organisierten rus-
sisch-Osterreichische Konzerte in
Moskau, haben eine CD mit Wer-
ken von Mozart, Webern, Mahler,
Tschajkovsky, Prokofiev und Svi-
ridov aufgenommen. Am 3. De-
zember fand im Grol3en Saal des
Moskauer Konservatoriums ein
Gala-Konzert statt, wo russische
und Osterreichische Solisten teil-
genommen haben. Ich glaube,
dass unser Orchester einer der

Protagonisten dieses Musikjahres
geworden ist, was mich sehr freut.
Russland und Osterreich, Moskau
und Wien - das sind Schwerpunk-
te meines Lebens.

Fast zehn Jahre lang war ich Chef-
dirigent der Wiener Symphoni-
ker, und Osterreich ist zu meiner
zweiten Heimat geworden. Es war
ein standiger Austausch, was die
Traditionen des Musizierens an-
belangt. Alles, was mir in Wien ge-
fallen hat, nahm ich nach Moskau
mit, und umgekehrt.

A&B: Konnen Jugendliche im
Alter von 14 bis 25 Jahren,

Ihrer Meinung nach, den Begriff
»Klassik” definieren und sind sie
imstande, Vertreter der Kunst zu
nennen, die zu den Klassikern
zdhlen?

V.F.: Diesen Begriff mit eigenen
Worten definieren kénnen viele,
glaube ich. Einige werden auch
Namen wie Mozart und Beethoven
nennen. Andererseits, Jugendli-
che in diesem Alter besuchen sel-
ten Konzertsdle und horen selten
klassische Musik... -



opkecTtp (mepBoHayanbHO bonb-
Wor CcMMGOOHMNYECKUIN OpPKecTp
BcecotosHoro pagmo u LleHTpanb-
HOro TeneBMAEHUs) OCHOBaH B
1930 rogy Kak nepBbli CUMGOHM-
yecknn opkectp Cosetckoro Co-
t03a. OH He pa3 fgoKasbiBas CBOE
NpaBo Ha3blBaTbCA OOHUM U3 NyY-
LIMX OPKECTPOB MMpPa — NPaBo, 3a-
BOEBAaHHOE WCTOpUEN, TwaTesb-
Helwen paboTon y MUKPOPOHOB
N VHTEHCUBHOW KOHLIEPTHOWM fe-
ATENIbHOCTbIO. BbicoKasa penyTa-
LA opKecTpa B M1pe — pe3ynbraT
NIOLOTBOPHOIO COTPYAHMYECTBA
C 3aMeyaTenbHbIMU PYCCKUMU ON-
pwxépamn: AnekcaHgpom Opro-
BbiIM, Hwukonaem [onoBaHOBbIM,
AnekcaHgpom laykom, leHHagrem
PoxxpecTtBeHCKUM.

bCO poBepanM nepBoe uUCMON-
HEHMEe CBOUX COYMHEHUA Hu-
konan  Msackosckun, Cepren
Mpokodbes, Apam XauaTypsH,
feoprumn Ceupugos, OAmutpuin Lo-
cTakoBuY, bopuc Yankosckum.

B 1993 roagy opkecTpy 6b1510 npu-
CBO€eHO Benukoe ums lNMetpa Unbu-
ya YalkoBCKOro — 3a MOANVHHYIO,
rny6oKy UHTEPRPETALMIO ero co-
YNHEHUI.

bCO ogHumM wm3 nepBbIX paspy-
WA NOMYNAPHbIN B CBOE BPeMs
CTepeoTun O TOM, YTO Ha 3anage
PYCCKMM OpKecTpaM «MO3BOJ-
TENbHO» UrpaTb WUCKIIOYUTENBHO
pycckyto My3biKy. Konmnektus ¢
OFPOMHBIM  YCMIEXOM  WUCMOMHAN
nponseeneHnsa beTxoBeHa B poa-
HOM QA7 KOMMO3UTopa ropoge
boHHe 1 B BeHe, cTaB nepBbiM U3
PYCCKMX OPKEeCTPOB, KOTOPbIN
NMOCTOAHHO MNpWrNallaeTca B fe-
reHgapHbl 30710TON 3a BEHCKO-
ro MysukdepariHa. Kak otmetumn
WHTeHJaHT My3unkdepanHa [OK-
Top Tomac AHrmaH, «geiukoe uc-

Kyccmeo 80 8ce 8peMeHa XuJsio
gesluKUMU meopyamu. UmeHHO
OHU 0arom Hogble UMNYJIbCbl K Pas-
8UMUIO, OHU XXe — 2dpaHMbl MO2o,
umo Ksaccuka ewe paz noomsep-
0um csoe 8HespeMeHHoe 3Ha4YeHue
U makum o6pasom ocmaHemcs
nonynapHol. XyooxecmeeHHsll
pykogooumesb bonbwioz2o cumego-
HU4YeckKo20 opkecmpa umeHu Yad-
Koscko2o Bnaoumup ®edocees -
00UH U3 MAKux meopyos».

MNpepnaraem Bawemy
BHMaHMe 3KCKNI03UB-
Hoe NHTepBblo Bnagu-
mupa QepoceeBa Xyp-
Hany , Art & Business”.

A&B: B 2018 200y enepegvie 6bin
npoeedéH nepekpécmHuolii [00
my3esiku Poccusa-Aecmpus, e
Komopom ydyacmeoeasn 5CO.
Ymo Bl moxkeme ckazame

06 3moli Hogoli KynbmypHOUi
UHuyuamuesee?

B.®: 310 3ameuaTtenibHaa UHULWA-
TMBa, 6bnarogapa KOTOPOW Mbl He
TONbKO BLICTYNWUAW B pAfde aB-
CTPUMCKNX TFOPOAOB, HO TaKxXe
OpraHvM30Bann  aBCTPO-PyCCKMe
KoHUepTbl B MockBe 1 paxe Bbl-

NyCcTUAW CrieuunanbHbIi KOMMaKT-
AWCK C 3anNncAMM Npouv3BedeHun
MouapTa, BebepHa, Manepa, Yan-
koBckoro, [lNpokodbeBa u CBu-
puaoBa. 3 fgekabpa B bonbliom
3ane MOCKOBCKOWM KOHCepBaTo-
Py COCTOANCA HaLl rana-KoHLepT,
noceAweHHbIN fogy My3sbikm Poc-
cun 1 ABCTpUK, B KOTOPOM Mpu-
HANW yyacTne aBCTPUNCKIME U POC-
CcMncKkne conuctbl. MHe KaxeTcs,
Hall OpKecTp CTaj OfHUM U3 Ca-
MbIX aKTUBHbIX AENCTBYOLNX KL,
B MPOBEAEHNM ITON KyNbTypHOWN
WMHULMATUBBI, YTO pagyet. Poccua
n Asctpusa, MockBa n BeHa - 310
OCHOBHbIE LIEHTPbI NPUTAXKEHMA B
Moen Xn3HW. Beab Hapagy c Tem,
yTo A1 6bonee copoKa NeT ABNAICH
XYOOXeCTBEHHbIM  PYKOBOAUTE-
nem bonblworo cumpoHnYeckoro
opKecTpa MMeHu YankoBCKOro,
MHE MOCYaCT/IMBUSIOCh B TEYEHUE
jgecatuneTna BO3rNaBnATb BeH-
CKUA  CUMOHNYECKNIA OpPKeCTp,
nocne yero ABCTpuA CTana Aand
MeHA BTOpPOM poauHon. B3awu-
MOOOGMeH Tpagmumamu Obia no-
CTOAHHbIM N ABYCTOPOHHUM: BCe
Xopoulee, yto A Bugen B BeHe -
CTapanca nepeHectn B MocCKBy u
HAaobOoPOT. -
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Aber alles im Leben hat seine
Zeit. Das ist auch eine gewisse
Herausforderung fiir uns Musiker.
Wir missen diesem Auditorium
Klassik schmackhaft machen, um
sie in Konzertsale zu locken. Wir
laden zu unseren offentlichen
Proben und Konzerten Studen-
ten ein, treten in verschiedenen
Hochschulen auf, wo Musik nicht
unterrichtet wird.

A&B: Ab welchem Alter muss
man Kinder in die Welt der Klas-
sik einfiihren?

V.F.: Je friiher, desto besser. Klassik
ist eine eigene Sprache, die man
lernen muss. Es ist bekannt, dass
Kinder Fremdsprachen schneller
als Erwachsene lernen. Deswe-
gen muss man Musik, wie jede
Sprache, noch vor der Geburt
wahrnehmen kénnen. Anders for-
muliert, um Kindern Klassik bei-
zubringen, muss man mit ihren
Eltern anfangen.

A&B.: Welche Formen sind dabei
die effizientesten?

V.F.: Die effizienteste Form sind na-
tlirlich Konzertbesuche, wo Musik
lebendig wird. Kopfhorer werden
nie den Eindruck des Life-Erlebens
der Klassik in einem Konzertsaal
ersetzen.

A&B.: Was gibt die Klassik der
Gegenwart?

V.F.: Die Klassik besitzt eine ein-
malige Eigenschaft. Im Laufe der
Jahrhunderte blieb sie immer ge-
genwartig. Begegnung mit Klassik
macht es moglich, die Verbindung
der Zeiten und Generationen zu
spuren. Sie bringt in unser Leben
ein Quantchen Stabilitat, die heut-
zutage in der Welt so fehlt ...
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A&B: Kak Bbl dymaeme, kakol
npoyeHm MoJI00€XU 8 8o3pac-
me om 14 0o 25 nem cmoxxem
damb onpeoesieHUe NOHAMUIO
«KJlaccuka» U Haseames npeo-
cmasumernell UCKyccmea, Ko-
mopbIx cqumarom Kaaccukamu?
B.0.: OOGBACHUTL CBOUMMU CJO-
BaMK, UTO TaKoe KJacCuKa, Ha
MOW B3risg, CMOTyT MHOrue, ”
paxe berxoBeHa ¢ MouapTom
npwv 3ToM BCMOMHAT. Jpyroi Bo-
Npoc, YTO Maslo KTO B STOM BO3-
pacte mMocelaeT KOHLEepTHble
3asibl 1 JeNCTBUTENIbHO CyLIaeT
KnaccrmyecKyto mMy3blKy... Ho Bce-
My CBOE BpeMsd. JTO elé 1 Bbl-
30B HaM, My3blKaHTaM — HY>KHO
HanTX nogxof K Takon ayguTo-
puK, CyMeTb NPYBEYb €€ B KOH-
LepTHbIN 3an. Mbl akTUBHO 3TUM
3aHUMAEMCA: MNpurnawaeMm Ha
CBOV KOHLIePTbl CTYAEHTOB, MPO-
BOAMM [/A HMX OTKPbITble pene-
TULMM, A€M KOHLEPTbI B KHEMY-
3blKaNbHbIX» BY3aX.

A&B: C kakoz2o 8o3pacma

Haoo npuob6wame demeli K
Knaccuke?

B.®.: YeM paHblue et Hauu-
HalT 3HAKOMUTbCA C Kaccu-
YecKon My3blKOM — TeM JiyuLue.
Knaccuka — 310 0COObIN A3bIK,
KOTOPbIN HY>KHO HayyuTbCA MO-

HuMmaTb. [leTn ke ocBauBaloT
A3bIKM ObICTPee B3pocsbIx. [103-
TOMY OCBOEHME MY3bIKN JOITKHO
NMPOVCXOAUTb, KaKk U BOCMIpUATHE
peun, No cytu, eweé Oo poxkae-
HuA. Opyrumn cnosamm, YToObl
NPUoGLNTL AETEN K KIACCUKeE,
HY>XHO HauaTb C X poguTenen.

A&B: Kakue ¢popmbl N0006HO-
20 npuobuwieHus Bol cHumaeme
Hau6osnee 3¢p¢hekmusHbIMU?

B.®.. Hambonee sddekTnBHasA
dopma — 3TO, KOHEYHOo, Mnoce-
LeHMe KOHLEepTOB, rae Mys3bl-
Ka Mo-HacToALEeMY OXMBaET.
EE npocnywuBaHue, CKaxem, B
HayLHWKaX HUKOrda He 3aMeHUT
Toro 3ddeKkta, KOTOpbIN MpPo-
N3BOAUT MUBOe «obLieHne» ¢
KNacCMKOW B KOHLLEPTHOM 3are.

A&B: Ymo npuHocum Knaccuka
coepemeHHocmu?

B.®.. Knaccuyeckonm Mmy3bike
npucylle yHMKanbHoe CBOW-
CTBO: OHa OCTaeTCA COBpPEMeH-
HOM Ha MPOTAXKEHUN HECKONb-
Kux BekoB. MprobLyeHre xe K
Knaccuke nosBosiseT Ham Mno-
YyBCTBOBaTb CBA3b BPEMEH U
MOKOMIeHNI, NPUBHOCKT B Hally
XM3Hb TONWKY CTabunbHOCTH,
KOTOPOW CerogHa B MMpe BCEM
TaK He XBaTaeT ...
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In vorigem Jahr fand in der
Volksoper die Wiederaufnahme
der erstmals in Wien 2010 aufge-
fithrten Shakespeare-Interpretation
statt.

Der finnische Choreograph Jorma

des ,,Sommernachtstraums®

Elo setzt den Hofnarren des Elfen-
konigs Oberon - Puck in die Mitte
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der Kunsthandlung. Der Vorhang
geht auf und da steht der Puck mit
einem Buch vor dem Gesicht, auf
dem deutlich zu lesen ist: ,Play®
Und die getanzte Verwirrungsko-
modie beginnt.

Ohne Ubertreibung kann man
sagen, dass dieser Abend zum Fest

der Tanzkunst geworden ist.

Brillante Interpreten, tolles Biih-
nenbild und Kostiime, Evergreens
der Musik von Mendelssohn Bar-
toldy zum Theaterstiick von Shake-
speare, inklusive den weltberithm-
ten Hochzeitsmarsch - was will
man mehr? -



Mikail Sosnovschi (Puck) und Ensemble
Muxaun CocHosckudl (Mak) u aHcambb

B mpomenmem rogy B Benckoil
HApOJHOJ OIlepe COCTOS/IOCh BO-
300HOBeHne crekTakiaa «CoH B
JIETHIOIO HOYb».

KiroueBoit ¢urypoit 6anera s

dunckoro xopeorpada Vopma dmo

CTasI JIECHOI IYX M3 CBUTHI KOPOJIS
anbdos Obepona - [lax.

3aHaBeC MOSHMMAETCA — U Ha
cuene ctout Ilak ¢ KHUTOII B pyKax,
Ha KOTOPOJ1 OTYETIMBO HAIMCAHO
- «[Ipeca». TaHLleBambHOE [1EJICTBO
KOMeJUU TION0XKeHNIT HauMHAETCA.

bes npeyBennyennsa MOXHO cKa-
3aTh, 4TO JaHHAs MOCTaHOBKa «CHa

B JIETHIOIO HOYb» — WCTUHHBIN

IpasfHNUK UCKYCCTBA OaneTa.
brnectsmne ucnonaUTeN N, BEN-
KOJIEIIHbIE J€KOPALUN Y KOCTIOMBI,
IOVBHAasA My3blka MeHIenbCOHa,
BK/IIOYaroas 1 sHaMeHUThIn CBa-
IeOHBII Mapll, — MeaJbHBI Ha-
60p COCTaBIAWINX /1A yCIexa y

3puUTeIIeil. -
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Dieser Sommernachtstraum wird die Zu-
schauer zu jeder Jahreszeit verzaubern.

Mihail Sosnovschi kann wie kaum ein ande-
rer Tanzer den Charakter seiner Rolle verkor-
pern. Seine Bithnenpridsenz gepaart mit per-
fekter tanzerischer Technik, ist tiberwaltigend.
Ebenso beeindruckend waren die vier Verlieb-
ten Natascha Mair als Hermia, Alice Firenze als
Helena, Alexandru Tcacenco als lysander und
Dumitru Taran als Demetrius.

Das Ensemble des Wiener Staatsballetts ist
bekannt fir sein hohes Niveau und kiinstleri-
sches Engagement.

Mit dem ,,Sommernachtstraum® hat sich das

erneut bestitigt.

Natascha Mair (Hermia) und Igor Milos (Egeus)
Hamawa Madlp (Tepmus) u Meops Munow (3zeli)

Vladimir Shishov (Oberon) und Ketevan Papava (Titania)
Bnaadumup LLluwos (ObepoH) u KemesaH Manasa (TumaHus)
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910T «COH B JIETHIOI0 HOYb» OY-
leT BOCXMINATh IyOnuKy B moboe
BpeMs rofa.

Comuct Benckoro [ocymapcrsen-
Horo 6anera Muxann CoCHOBCKUI
o6afaeT YHUKAIbHOI CIIOCOOHO-
CTbI0 AKTEPCKOTO IlepeBOIIOILe-
HUsA. BbIpasuTenbHOCTb cO3JaBae-
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MBIX UM 00pa3oB, OCHOBaHHas Ha
Oe3yIpedHOM BJIa[ieHUM TeXHUKOI,
OCTaB/IsIeT HEM3I/IAAVMOe BIleYaT-
nenne. HesaypsjgHoe MacTepcTBO
VI [UHAMUKY Pa3BUTUA XapaKTepOB
IPOJEMOHCTPUPOBAIN [Be Iaphl
Bmo6On€éHHbIX — lepmms (Harama
Maiip), JInzaugp (Anexcangp Tka-

4yeHKo), Enena (Annue ®upenne) n

Hemetpuit (Hymutpy Tapan).
Ancam6np  Benckoro Tocymap-

CTBEHHOTO OajeTa TpPagMIMOH-
HO OT/IMYAETCS BBICOKUM YpOB-
HeM MactepctBa, u «COH B jeT-
HIOIO HOYb» CTaJl HOBBIM TOMY

MIOZITBEPIK/eHUEM.
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der Kunstraum

Insgesamt 130 Veranstaltungen pro Jahr

organisiert die Top Ten Galerie

»der Kunstraum® in den Ringstrassen
Galerien. 500 Meter von der Wiener
Oper entfernt treten hier renommierte
Musiker ebenso auf wie Autoren des
PEN-Club und internationaler

Schriftstellerverbdnde. Der Kunstraum ist

somit das groRte rein privat finanzierte

Galerie und
Eventlocation im
Zentrum von Wien

Kulturzentrum in Wien!

Allein im Dezember 2018
organisierten die Kooperationspartner
des Kunstraumes ein dutzend
Konzerte. Hier treffen russische
Musiker auf ungarische, bulgarische
und japanische Sanger. Oder
arabische Autoren halten eine
Lesung im Rahmen einer Ausstellung
israelischer Kunstler. Der Beitrag

des Kunstraums zum internationalen
Kulturaustausch ist einmalig.

In der Dezember-Ausstellung zeigte der
Wiener Kinstler Ernst Zdrahal

einen Rickblick auf die Top Ten Events
im Kunstraum. Er hat u.a. Konzerte

von Yuliya Lebedenko, Lada Atlantowa,
Viktor Miloserdev und Emanuel Schulz

~Kunstraum® B Ringstrassen-Galerien, ogHa 13
OEecsaTn nyywnx ranepem BeHsl,
opraHuayeT 6onee 130 pa3nuyHbIX MEPONPUATUN
B rof. OTa ranepes, HaxoAsawasca B NATUCTaX
mMeTpax oT BeHckown "ocypapcTBeHHOM onepel,
Nosb3yeTcsA NOMYNAPHOCTbIO KaK Y N3BECTHbIX
MY3blKaHTOB, Tak W1, Hanpumep, y 4neHoB lNeH-
Kny6a 1 MexayHapoAHbIX COH30B nucaTernen.
anepes ,Kunstraum® siBnsietca cambiM 601b-

Nlanepesa n
KYJ/IbTYPHbINA LLEHTP
B cepaue BeHbl

WMM KYNbTYpHbIM LUEeHTpoM BeHbl, aes-
TENbHOCTb KOTOPOro (puMHaHcupyeTcs UcC-
KITHOYUTENBHO YaCTHBIMU NMLAMM.
B nekabpe npowsoro roga nap-
THEpbLI [anepen npoBenu 3aecb
OECATKM KOHLEpTOB, B KOTO-
pbIX y4acTBOBanu My3blKaHTbI
N3 pa3HbIX CTPaH, B TOM Yncne,
n3 Poccuu, BeHrpun, Bonrapun n Ano-
HUKN. Ha BbiCTaBKe M3pansibCKUX XyA0XHUKOB C
neKuusiMy BbICTYMalT nucaTenu m3 apabckux
cTpaH. Bknapg ranepen ,Kunstraum“ B MexpyHa-
POAHbIN KyNbTYPHbIA 0OMEH - HeoLLeHUM!
BeHckuin xypoXHUK OpHCT 3ppaxan 3anedyart-
flen Ha CBOMX MONIOTHax Beyepa B ranepee
»Kunstraum®, KoTopble Npon3Benu Ha Hero Hau-
6onbLUee BnevaTneHne, - KOHUepTbl KOnuu Jlebe-
OeHko, Ilagbl AtTnaHTtosown, Buktopa Munocepgo-
Ba M OMmMaHyana Wynbua. 3T KapTMHbI MOXHO

yBUAETb Ha ero BbicTaBke B ranepee. OcobeHHO
WHTEepeceH MopTpeT ypoxeHua AsepbaingxaHa,
noata u nesua Opyapaa CeméHoBa, XuByLle-
ro B W3paune mn perynspHo BbICTynarwLwero ¢
koHuepTtamu B EBpone n Asun. Opyapn Cemé-
HOB BOMJIOWAET KyNbTYPHYIO MOMINTUKY ranepeu
LKunstraum®, ang KoTopon xapakTepHbl OTKpbI-
TOCTb 1 MHOroob6pasue.

kiinstlerisch interpretiert. Markant ist das
Portrat des Performers Eduard Semjonow.
Der Lyriker und Séanger ist in Aserbaidschan
geboren und lebt in Israel; Konzerte flihren
ihn regelmaRig nach Asien und Europa. So
reprasentiert Semjonow die Kulturpolitik des
Kunstraums: Offenheit und Vielfalt!

der Kunstraum in den Ringstrassen Galerien
Kéarntner Ring 11-13 / 144, A-1010 Wien

Aktuelle Veranstaltungshinweise
siehe: www.kunstsammler.at

AKTya/lbHyr0 uH@popmaumw 060 Bcex
mepornpusaTnsx B, Kunstraum" Bbi Hangé-
Te Ha cante: www.kunstsammler.at
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Vom Balletttinzer
zum Impresario

In der Welt des Balletts gibt es eine
sehr wichtige Entscheidung - sich
von der Biihne rechtzeitig zu ver-
abschieden.

Was bedeutet aber ,rechtzeitig“
und wann wird diese Entscheidung
reif? Jeder hat eine eigene Antwort
auf diese Frage der Fragen.

Als der erste Solotinzer des Wie-
ner Staatsballetts Kirill Kourlaev
am Hohepunkt seiner Karriere
sich entschlossen hat, die Biihne
zu verlassen, waren viele, nicht nur
die Ballettbegeisterten perplex.
Ich hatte das Gliick, Kirill bei vie-
len Vorstellungen zu erleben und
seine einmalige Meisterschaft zu
bewundern. Besonders schon war
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das Ballettduo Kirill Kourlaev
und der ersten Solotdnzerin des
Wiener Staatsballetts Olga Esina,
seiner Gattin und Mutter ihres
Waunschkindes.

Nach dem triumphalen Erfolg der
Weltstar-Gala, die Kourlaev in die-
sem Jahr in Wien veranstaltet hat,
trafen wir uns, um in die Vergan-
genheit zuriickzublicken und in
die Zukunft zu schauen.

N.H.: Kirill, wie kamst Du zum
Ballett und was fiihrte Dich nach
Wien?

K.K.: Die Sache mit dem Ballett
war ein purer Zufall. Mein Bruder
wollte tanzen, und unsere Mutter

brachte ihn zu einem Vortanzen.
Um den Bruder Gesellschaft zu lei-
sten, nahm sie mich mit. Man hat
nicht den Bruder, sondern mich
aufgenommen, und wir waren alle
beide sehr frustriert, weil nicht ich,
sondern mein Bruder tanzen ler-
nen wollte. So begann mein Leben
in der Tanzwelt. Zuerst besuchte
ich ein Volkstanzensemble beim
russischen Fernsehen. Im Alter
von neun Jahren begann der Un-
terricht in der Gennady Ledjaka
Ballettschule und mit sechzehn
Jahren hat man mich fir eine Wei-
terbildung nach Osterreich ein-
geladen. Zuerst besuchte ich das
Ballettkonservatorium in St. Polten.



HHrepsbio

Ot apTrcra Ganera
— K AMIIPECAPHO

B aprmctumyeckom Mupe cyue-
CTBYeT IIOHATNE — BOBpeMsA YITH
CO CII€HBI.

Yro 3HAYUT - BOBpeMA M KOrja
3TO BpeMs «4» HACTYIAeT?
Kaxxppni, pasymeercsa, HaXomuT
CBOJI OTBET Ha 3TOT BOIPOC BO-
TIPOCOB.

Korga B paciBere TanmaHTa OguH
M3 TYYIINX TAaHIJOBIIVKOB COBpe-
MEHHOCTH, IEePBbIil cOnucT BeH-
ckoro TocymapcTBeHHOro 6Ganera
Kupmnn KyprnaeB pemmun 3akoH-
YUTh Kapbepy, 3TO BbI3BA/IO LIOK
He TO/bKO y (paHATOB 6Ganera.
MHe MOCYACTIMBUIOCH 4YacTo
BujeTb Kupunna Ha cueHe u Boc-
XMINATbCA €r0 YHMKA/TbHBIM Ma-

crepcrBoM. Oco6eHHO XopouI 6bIT
6anernsnit ;ysT Kupnmna Kypnae-
Ba U IepBON COMUCTKN BeHckoro
TocymapcrBeHHoro 6amera Onbru
Ecunoii, cynpyru Kupunma n ma-
TepH VX JKEeTAHHOTO pe6EHKa.
ITocne TpuymdanbHOro ycmexa
raja-KOHIEPTOB 3BE3J MUPOBOTO
6amera, opraHM30BaHHbIX B BeHe
KypnaeBpiM, MBI BCTPeTMINCH C
HUM, YTOOBI OIIAHYTbCA Ha IPO-
IIJIOe ¥ TIOTOBOPUTH O OyayIeM.

H.X.: Kupunn, xax mvl nonan 6
6anem u oxasancs 6 Bene?

K.K.: B 6asieT 51 monas coBepIIeHHO
cry4aiiHo. TaHIeBaTb XOTel MO
OpaT, KOTOPOro Mama IOBela Ha

TEeTCKUI TT0Ka3, B3sSIB 32 KOMITAHUIO
n MeHA. bpaTta He npuHAMM, MeHA
— IIPUHS/IN, U MBI 006@ Y>KacHO pac-
CTPOMINCD, TIOCKOIbKY 3aHMMATh-
cs1 6ajleToM XOTen Moit OpaT, a 51 —
He xoTenl. C Tex Iop Havyanachb Mos
TaHI[eBa/bHas >KU3Hb. CHavama s
moceman AHcCaMb1b  HApOJHOTO
TaHIa [Ipy TeneBuieHnn B MockBe.
B Bo3pacre neBATU €T MaMa MeHS
orfana B IMpodeccuoHanbHyo 6a-
JIETHYI0 MIKOIy MMeHM leHHamus
Jlepgsixa, rOe s NPOJOJDKUI CBOE
oOydeHre, a B LIECTHAALATb JI€T
MeHA HNPUIIACUIN Ha CTAKUPOBKY
B ABctpuio. CHauanma B GajeTHYIO
KoHcepBaTopuio B CankT-IIénbre-
He, a uepe3 rof, Ha Hypuesckymo

art & business
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Nach einem Jahr bekam ich ein
Rudolf Nurejew-Stipendium
und wurde in die Ballettschule
der Wiener Staatsoper aufge-
nommen.

Wihrend der Ausbildung nahm
ich bereits an Ballettvorstel-
lungen teil. Im Jahre 2000 wurde
ich Mitglied der Ballettkompa-
nie, wo ich vom Corps de Ballett
zum ersten Solotdnzer aufgestie-
gen bin. Sechzehn Jahre habe
ich in der Wiener Staatsoper
gearbeitet, viele Hauptpartien in
den bekanntesten Balletten ge-
tanzt, mit vielen berithmten Chore-
ographen zusammengearbeitet.

N.H. Und warum hast Du beschlos-
sen, Deine Karriere zu beenden?
K.K. Daftir waren mehrere Griinde
ausschlaggebend. Der wichtigste
hing mit meiner Zukunft zusam-
men. Das Kiinstlerleben der Ballett-
tdnzer ist, wie bekannt, sehr kurz.
Die Prasenz auf der Biihne ist von
vielen Faktoren abhingig, u.a. von
der Gesundheit. Je langer man aktiv
im Berufist, desto mehr Schmerzen
bekommt man durch die Belastung.
Ich und Olga wollten unbedingt ein
Kind und uns war bewusst, dass wir
dieses Kind kaum sehen werden
konnen, wenn wir beide im Theater
aktiv weiter tatig sind.

Ich habe bereits zwei Operationen
gehabt. Sie sind gut verlaufen. Nach
einiger Zeit begann ich trotzdem
die Folgen meiner Verletzungen zu
spuren.

Bei meinen Biithnenauftritten habe
ich mich immer zu 100% eingesetzt
und irgendwann merkte ich, dass
es mir immer schwerer fallt. So traf
ich die Entscheidung, mich von der
Biihne in der Bliitezeit meiner Kar-
riere zu verabschieden.
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N.H. Womit beschiiftigst Du dich
jetzt?

K.K.: Im Jahre 2013, als ich noch
aktiv tatig war, er6ffnete ich ein Bil-
dungszentrum fir Kinder, wo sie
Musik -und Ballettunterricht neh-
men konnen, die russische Sprache
und das Schachspiel lernen und Er-
fahrungen mit Musiktheater sam-
meln konnen.

Im Jahre 2016 haben Olga und ich
eine Privatballettschule er6ffnet. Im
Laufe unseres Berufslebens haben
wir viele Erfahrungen gesammelt
und wollen unsere Kenntnisse an
die neue Generation weitergeben.
Im gleichen Jahr haben wir eine
Agentur gegriindet, die sich mit der
Organisation von Tanzveranstal-
tungen beschaftigt.

Im Jahre 2017 organisierten wir un-
sere erste Weltstar-Gala.

N.H.: Was hat Dich dazu bewogen?
K.K.: Als aktiver Balletttinzer
nahm ich oft an solchen Abenden
in verschiedenen Liandern der Welt
teil und fragte mich, warum es in
Wien, einer der bekanntesten Kul-
turstitten der Welt so etwas nicht
gibt?

Die erste Gala war dem 25-jdhrigen

Julian McKay und Olga Esina (,Dornréschen*)
Awmynuaq Maxkel u Onvea Ecura («Cnawas kpacasuya»)

Jubildum der Tatigkeit als Chorre-
petitor von Igor Zapravdin, den wir
Maestro nennen, gewidmet. Es war
ein grofler Erfolg und in vorigem
Jahr veranstalteten wir bereits zwei
Abende. Nach Wien sind Stars aus
dem Ballett der Pariser Oper, aus
dem Staatsballett Berlin, aus den
Holldndischen und Ungarischen
Nationalballett, aus Stuttgart, aus
dem Bolschoi Theater in Moskau
und aus dem Mikhajlovsky Theater
in St. Petersburg gekommen. An
den Abenden haben auch Solisten
des Wiener Staatsballetts teilge-
nommen. -




Weltstar-Gala 2018
lana-koHyepm 2018

CTUIEHJVIO, B 0a/eTHYI IIKOIY
npu BeHckoit omepe. Bo Bpems
00y4eHNs B 9TO LIKOJIE 5 OBLI yrKe
3a7€JICTBOBAH B Oa/IeTHBIX CIIEKTa-
KX B BeHcKoII omepe, a 10 3aBep-
meHny 06pasoBaHus CO MHOJ TIOf-
IMcany KOHTPAkKT, u B 2000 roxy g
CTaJl YIEHOM TPYIIIBL, T/ie MPOLIET
BCe CTYIIEHM MepapXui, OT apTHUCTa
KoppaebaneTa J10 IIepBOro COMNCTA,
npopaboTaB B TeaTpe IIeCTHAJ-
L[aTb J/IeT, CTaHIIeBaB MHOXXECTBO
B YIVIX APTUIl B CAMBIX M3BECT-
HBIX OajieTax u paboTas ¢ CaMbIMU
M3BECTHBIMM XOopeorpadamu.

H.X.: Ilouemy muvi pewiun 3axoH-
Humo c6010 Kapvepy?

KK.: IlpmumH 6BUIO HECKONIb-
k0. OCHOBHasA COCTOUT B TOM, YTO
MeH: BCé BpeMs 0eCIOKOUIIO, YeM
A 6ymy 3aHumMarbcs panpine. Kak
M3BECTHO, BEK apTucTa 6ameTa Ko-
pOTOK. AKTMBHAs Kapbepa Ha cIie-
He 3aBJMCUT OT MHOTUMX (PaKTOpOB
U, B TOM 4YIC/Ie, OT 3H0POBbs. UeMm
IOTIbLIIe THI TAHIIYeIlb, TeM OO/blIile
HauMHaeT y Tebs Bcé 607eTh, 4TO U
HaBOJUT Ha MBbICTIb, & KaK CTPOUTD
JKI3HD Jablie?

Msi ¢ Oneit oueHb XoTenu pe6éHka
U IIPEKPACHO IOHMMAJIU, YTO, KOT-

Jila OH POJUTCSI, MBI €T0 TPOCTO He
CMOXeM BUIeThb, ecmu oba Oyaem
paboratb B Teatpe.

Y MeHs ObLIO [iBe OIepaLnu, 1, He-
CMOTPSI Ha TO, YTO OHU OBUTN OYEHDb
XOPOLIIO C/{eIaHbl, CO BpeMeHeM Jia-
Ba/M 0 cebe 3HATD.

K cBOMM BBICTYIUIEHUSIM Ha CLIeHE
A BCernga OTHOCUIICA C OYeHb 60JIb-
101 OTBETCTBEHHOCTBHIO M BBIK/IA-
IBIBAJICSI HA CTO MPOLIEHTOB.

B kaKoJi-TO MOMEHT II04yBCTBOBAJL,
4YTO MHE CTAaHOBUTCSI BCE TsDKeree
9TO [Ie/IaTh, IO3TOMY U PELINI 3a-
KOHYVTD CBOIO Kapbepy Ha eé IINKe.

H.X.: 1 uem sce mot 3anumaemtv-
c cetivac?

K.K.: B 2013 ropy, emé paboras B
TeaTpe, A OTKPbUI B BeHe meTckuit
00pa3oBaTe/NbHbII LIEHTP, B KOTO-
POM JIeT! MOTYT BCECTOPOHHE Pa3-
BUBATbCA. 3aHMMATbCA MY3BIKOIL,
BOKAJIOM, Xopeorpadueil, y4uTb
PYCCKMIT A3bIK, UTPATh B IIAXMAaThI
U TTOCELIaTh MYy3bIKa/IbHBII TeaTp.
B 2016 ropy MbI OTKpBIIM YaCTHYIO
0aZleTHYI0 IIKOJTY, IOCKOJIBbKY 3a
Hally IpodeccuOHaIbHYI0 XXI3Hb
HONyYWIM OYeHb OONMBINON 6Garax
3HaHMII, KOTOpbIe IPOCTO 006s3a-
HBI TlepefjaTh CefyHolleMy I0KO-

7IeHnIo. B aToM ke rofly ocHoBanu
COOCTBEHHYI0 KOMITAHUIO IO OpTa-
HM3aLMY TAHIEBAIbHBIX MEPOIIPY-
ATUI U BEYEPOB.

B 2017 rony B Bene cocTosnca nam
IIEPBbIN Tajla-KOHLIEPT 3BE3J] MU-
poBoro 6ajnera, B KOTOPOM IIpU-
HAJIO Y4acTM€ MHOTO apTUCTOB 13
PasHbBIX CTPaH MIpa.

H.X.: Ilouemy mut pewsun opeanu-
308vi8amov 2ana-KoHyepmoi?

K.K.: Korza 51 61 aKTUBHBIM ap-
TUCTOM U CaM IIPMHUMAJI y4acTue B
N0 0OHBIX r'ajla-KOHIIEPTaX 110 BCe-
MY MUPY, HUKOIZIa He MOT IIOHATD,
IIOYEMy TAKOTO He CYIIeCTBYEeT B
Bene, ropope TaHIja, OfHOI U3 ca-
MBIX U3BECTHBIX KY/IbTYPHBIX CTO-
JIALL Mupa?

Hamr mepBblif rama-KoHIEpT ObUI
MOCBAMEH 25-7eTHeMy  100uIero
NeATeIbHOCTY IMAHNUCTA Hallein
6ajeTHON TPYMIIBI — MascTpo JVro-
pa 3anpasuHa. OH IpoLIET O4eHb
YCIENIHO, ¥ MBI PEIIV/IN Ha CIefy-
IOINII TOJ, OPTraHM30BaTb yXKe [Ba
KOHIIepTa.

B mpouutom ropmy B Beny 6pum
IpUITIAIEHbl 3BE3IbI MUPOBOIO
6anera us ITapuxa, bepnuna, Ton-
nanpguy, Ilryrrapra, bonpmioro
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N.H.: Mit welchen Schwierigkeiten
warst Du bei der Organisation die-
ser Veranstaltung konfrontiert?

K.K.: Als Balletttanzer bist Du von
allen organisatorischen Fragen be-
freit und hast keine Ahnung, wie
der ganze Mechanismus funktio-
niert. Wie man das Publikum ge-
winnt, wie man die Beleuchtung
gestaltet, was Urheberrechte zu
bedeuten haben? Erst wenn man
selbst als Veranstalter auftritt, be-

reaTpa B MockBe, MuxaiiloBCKOro
tearpa B Cankt-Iletepbypre, us
Hanyonanbaoro tearpa Bymanem-
Ta U, KOHEYHO ke, n3 Benckoi lo-
CYIApCTBEHHOM OIIEPBDI.

H.X.: C xakumu cnoxcHocmsamu
Mol CHMONKHYCA NPU 0p2aHu3a-
uuy 2a1a-KoOHUepmos?

K.K.: Paboras B Tearpe, apTucT
HaxOIUTCA B OIPEMIeNIEHHON 30HE
komdopra. Bcé opranmsosano, u
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ginnt man zu begreifen, wie kom-
pliziert das alles ist - Raummiete,
Kartenverkauf usw.

Diese ganze Arbeit bewiltige ich
gemeinsam mit Olga. Ich danke
dem lieben Gott, dass wir so viele
Freunde haben, die uns mit Rat und
Tat zur Seite stehen, aber auch un-
seren Sponsoren und Partnern, die
uns finanziell unterstiitzen. Ohne
dieses Sponsoring wire die Welt-
star-Gala nicht moglich gewesen.

Tbl HMKOITA HE 3aJyMbIBa€lIbCA,
KaK paboTaeT STOT MeXaHN3M.

Kak samomHuTth Tearp 3puTess-
MM, KaK YCTaHOBUTDb CBET, KaK 00-
CTOUT JIeI0 C aBTOPCKMMIU IIpaBa-
MU Ha MY3BIKY 11 Ha Xopeorpaguio?
JIuuib HavyaB paboTaTh CaMOCTO-
TE/IbHO, B KadecTBe MMIIpecapuo,
HOHMMaAelIb,
HeIpoCTo. ApeHpa TeaTpa, Ipoja-
)a 611eToB U T.0. Bcro aTy cox-
HYI0 OpraHM3alMOHHYI0 paboTy

HAaCKO/JbKO 3TO BCE

N.H.: Deine Zukunftspline?

K.XK.: Wir haben bereits mit der
Vorbereitung der Weltstar-Gala
2019 begonnen.

Unser Ziel ist, die fithrenden Bal-
lettkompanien nach Wien zu ho-
len, damit die Wiener die besten
Ballettproduktionen der Welt sehen
konnen. Ich will auch die Kunst der
oOsterreichischen Balletttinzer in
anderen Liandern zeigen.

Wir werden auch unsere Schulen
weiter ausbauen, um den Kindern
die Moglichkeit einer vielfiltigen
Ausbildung zu geben.

MBI IIpofieibiBaeM BMecTe ¢ Ojb-
roit. Sl 6esymHO OmaromapeH bory
3a 60JIbIIOe KOMMYECTBO OKpy»XKa-
IOIIMX HAac [ipy3eil, KOTOpbIe IIO-
MOTAIOT, JAIOT Ba)KHbIE U1 TIPABU/Ib-
Hble COBETBI, 11 ITTyOOKO MpU3HaTe-
JIEH HallUM CIIOHCOpPaM U IapTHE-
paM, OKaspIBAIOIMM (UHAHCOBYIO
HOJJIeP>KKY, 6e3 Yero ImpoBefieHue
TaKUX Tasa-KOHIIEPTOB ObIIO ObI
IPOCTO HEBO3MOXKHO.

H.X.: Kaxoevt nnanvt na 6yoyuiee?
K.K. Mpl yXe Hadaau IOATOTOB-
Ky K raja-KoHnepty 2019 roga. Xo-
TUM IIPUBO3UTD B BeHy 1ie/ble KOM-
INAaHUVM M JiaTh BEHCKOIl MyOIuKe
BO3MOXXHOCTb BUJIETDb y cebs fjoMa
Jydllle TPOM3BeleHUA K/IacCh-
YeCKOro ¥ COBPEMEHHOTO TaHIIa, a
TaK)Ke TI0Ka3bIBaTh B IPYTUX CTpa-
HaX MCKYCCTBO aBCTPUIICKUX Oa-
JIETHBIX KOMIIaHMUIA.

Hy u, xoHeuHO, pasBMBaTb HAILIN
HIKOJ/IBI, [JaBaTb HeTsAM BO3MOX-
HOCTb IIOJIy4YaTh Xopoliee 06paso-
BaHIe.



Wir bringen lhre Botschaft ruber -
aus jeder Sprache, in jede Sprache

Dolmetscher, Konferenztechnik und schriftliche Ubersetzungen in allen
Sprachen bietet Ihnen ad hoc maf3geschneidert fur Ihren jeweiligen Bedarf.
20 Jahre Erfahrung und rund 200 erfolgreiche Dolmetscheinsatze pro Jahr
sind fur Sie ebenso Garantie fir eine gelungene Veranstaltung wie unsere
Mitgliedschaften bei ACB, I.M.Austria und IFES, unsere ONORM EN 15038
basierten Ubersetzungsdienste und unser einzigartiges C/QS Conference
Interpreting Quality System.

<<>>

Mbl caenaem Balum cnoBa
NMOHSATHbLIMU Ha NtOO6OM fA3biKe

®upma ad hoc npeanaraet cBoOM MHAMBUAYA/IbHbIE YCAYTUN MO YCTHOMY

M MMCbMEHHOMY NepeBOAY Ha BCe A3bIKM MMPAa, @ TakXe OCHalleHne
COOTBETCTBYIOLLEN TEXHUYECKOM annapaTypon.

FapaHTMen Ka4yecTBa MOTYT CYXUTb KaK Hal ABaALATUAETHUM ONbIT U

200 /J0rOBOPOB Ha CUHXPOHHbIV NEPEBOZ B FOA, TaK U YIEHCTBO B CaMblX
MPeCTUXHbIX MPOdEeCcCMOHaIbHbIX COO3aX.

Mbl cnoab3yem cobcTBeHHYO cucTemy, obecneunBatoLLyto besynpeyHoe
KauyecTBO CMHXPOHHOIrO NepeBoAa, — Conference Interpreting Quality system.

ad hoc Dolmetscher & Ubersetzungen — Interpreters & Translations GmbH
1060 Wien, Hofmiihlgasse 16/19

.. Tel. 01 585 19 50
Dolmetscher ’gbersetzung en Email: office@adhoc.at
Interpreters ranslations GmbH www.adhoc.at
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art & business
by Nathalie Holzmiiller

Das internationale Projekt

«Art & Business»
by Nathalie Holzmiiller

& Soiréen mit international bekannten
Kiinstlern und jungen Talenten

- Internationale Zeitschrift ,,Art & Business*
in russischer und deutscher Sprache
art ¢ business

-« Das Gesamtkonzept und
schliisselfertige Umsetzung

INFO/MHOOPMALINA: Nathalie Holzmiiller
+43 676 701 91 37
nat.h@utanet.at
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JET LOUNGE | AIR LOUNGE | SKY LOUNGES

' yourself
COMFORTABLE

only

Regardless of your travelling agreements,
you can use our Lounges including all services such as:

varied cold and hot buffet by Do & Co | alcoholicand non-alcoholic beverages
free Wi-Fi | wide range of newspapers and magazines | relaxation area
international TV | shower | smokers booth | accessable by lift

WY Vienna
s q International
www.viennaairport.com/lounges Airport



